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Lisa 1. Ndide méarkus(t)ega arvamusest, mille puhul grupi to66votumeeskond ei ole voimeline
omandama piisavat asjakohast auditi tdendusmaterjali, mis on grupiauditi arvamuse aluseks

Lisa 2. Néiteid asjaoludest, mille kohta grupi t6ovStumeeskond arusaamise omandab

Lisa 3. Niiteid tingimustest v3i siindmustest, mis vdivad anda méarku grupi finantsaruannete
olulise vddrkajastamise riskidest

Lisa 4. Komponendi audiitori kinnituste nditeid (16ik A35)

Lisa 5. Noutavad ja tdiendavad asjaolud, mida hdlmab grupi té6votumeeskonna
instrueerimiskiri

Rahvusvahelist auditeerimise standardit (ISA) 600 ,,Spetsiaalselt arvesse voetavad asjaolud —
grupi finantsaruannete auditid (sh komponendi audiitorite t66)” tuleks lugeda koos ISAga 200
»S0ltumatu audiitori {ildised eesmirgid ja auditi ldbiviimine kooskdlas rahvusvaheliste
auditeerimise standarditega”.

* Kaéesolevas standardis rahvusvahelisele auditeerimise, iilevaatamise, kindlustandvate ja
seonduvate teenuste ning kvaliteedijuhtimise standardile, samuti nimetatud standardite
eessoOnale, eetikakoodeksile ning kindlustandvate teenuste raamistikule tehtud viidet, olenemata
selle vormist, késitatakse edaspidi viitamisena Rahvusvahelise Arvestusekspertide
Foderatsiooni pohimotete ja rahvusvaheliste standardite alusel koostatud ning audiitortegevuse
seaduse § 46 1dike 2 kohaselt jirelevalvendukogu poolt kinnitatud vandeaudiitori kutsetegevuse
standardile, sh rahvusvahelisele auditeerimise standardile (Eesti), iilevaatamise,
kindlustandvate ja seonduvate teenuste ning kvaliteedijuhtimise standardile (Eesti), samuti
nimetatud standardite eessonale (Eesti), eetikakoodeksile (Eesti) ning kindlustandvate teenuste
raamistikule (Eesti).

Kéesolevas standardis Rahvusvahelise Arvestusekspertide Foderatsioonile voi tema organile
voi muule todvormile tehtud viidet, olenemata selle vormist, késitatakse edaspidi viitamisena
Eesti Audiitorkogule vOi tema asjakohasele organile, sh audiitortegevuse jirelevalve
ndukogule.

ISA (EE) 600 2




SPETSIAALSELT ARVESSEVOETAVAD ASJAOLUD-GRUPI FINANTSARUANNETE AUDITID

(SH KOMPONENDI AUDIITORITE TOO)

Sissejuhatus

Kiesoleva ISA ulatus

1.

Rahvusvahelised auditeerimise standardid (ISA) kehtivad grupi auditite suhtes.
Kéesolevas rahvusvahelises auditeerimise standardis (International Standard on
Auditing, ISA) kaésitletakse audiitori kohustusi seoses spetsiaalselt arvesse voetavate
asjaoludega, mida rakendatakse grupi auditite suhtes, eriti nende suhtes, mille puhul
on kaasatud komponendi audiitorid.

Audiitor voib leida, et kdesolev ISA, kohandatuna antud tingimustes nii nagu vaja, on
kasulik, kui see audiitor kaasab teisi audiitoreid selliste finantsaruannete auditis, mis
ei ole grupi finantsaruanded. Niiteks voib audiitor kaasata teise audiitori varude
loendamise vaatlemisse voi fiiiisiliste pdhivarade inspekteerimisse kauges asukohas.

Komponendi audiitorilt voidakse nduda pdhikirja, regulatsiooni alusel voi muul
pOhjusel auditiarvamuse avaldamist komponendi finantsaruannete kohta. Grupi
toovotumeeskond vOib otsustada kasutada auditi tdendusmaterjale, millel pdhineb
auditiarvamus komponendi finantsaruannete kohta, et anda auditi tdendusmaterjale
grupi auditiks, kuid sellegipoolest rakenduvad kdesoleva ISA nouded. (vt 16ik Al)

Kooskdlas ISAga 220 (muudetud)' ndutakse grupi toovotu partnerilt  selle
kindlaksmédramist, et grupi auditi toovottu ldbiviivatel isikutel, sealhulgas
komponendi audiitoritel, on kollektiivselt asjakohane padevus ja vdimekus, sealhulgas
piisav aeg. Grupi toovotu partner vastutab ka grupi t6ovotu meeskonna liikmete
suunamise ja jirelevalve ning nende t60 iilevaatamise eest.?

Grupi toovotupartner rakendab ISA 220 noudeid olenemata sellest, kas grupi
toovotumeeskond  vdi  komponendi  audiitor  teostab  t66d  komponendi
finantsinformatsiooni osas. Kdesoleva ISAga aidatakse grupi toovotupartneril tdita
ISA 220 ndudeid, kui komponendi audiitorid teostavad t66d komponentide
finantsinformatsiooni osas.

Auditeerimisrisk on finantsaruannete olulise vaarkajastamise riski ja riski, et audiitor
ei avasta selliseid védrkajastamisi, funktsioon.’ Grupi auditi puhul hdlmab see riski, et
komponendi audiitor ei pruugi avastada komponendi finantsinformatsioonis
vadrkajastamist, mis voiks pohjustada grupi finantsaruannete olulist vdirkajastamist
ning riski, et grupi toovotumeeskond ei pruugi seda riski avastada. Kéesolevas ISAs
selgitatakse asjaolusid, mida grupi toovotumeeskond votab arvesse oma kaasatuse
olemuse, ajastuse ja ulatuse kindlaksmadramisel riskihindamise protseduurides ja
edasistes auditiprotseduurides, mida teostavad komponendi audiitorid komponentide
finantsinformatsiooni o0sas. Nimetatud kaasatuse eesmdrk on hankida piisav
asjakohane auditi tdendusmaterjal, mis on grupi finantsaruannete auditiarvamuse
aluseks.

ISA 220 (muudetud) ,,Finantsaruannete auditi kvaliteedijuhtimine®, 1digud 25-26
ISA 220 (muudetud), 16igud 29-31

ISA 200 ,,Soltumatu audiitori iildised eesmirgid ja auditi ldbiviimine kooskdlas rahvusvaheliste

auditeerimise standarditega”, 16ik A34.
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Kehtima hakkamise kuupiev

7.  Kaéesolev ISA kehtib 15. detsembril 2022 voi pérast seda algavate perioodide
finantsaruannete auditite kohta.

Eesmirgid

8.  Audiitori eesmarkideks on:

(@)
(b)

maédrata kindlaks, kas tegutseda grupi finantsaruannete audiitorina; ja
tegutsedes grupi finantsaruannete audiitorina:

(i)  selgelt vahetada komponendi audiitoritega infot nende t66 ulatuse ja
ajastuse osas finantsinformatsiooni  kohta, mis on seotud
komponentidega ja nende tdhelepanekute osas; ja

(i)  hankida piisav asjakohane auditi tdendusmaterjal seoses komponentide
finantsinformatsiooni  ja  konsolideerimisprotsessiga, et avaldada
arvamust selle kohta, kas grupi finantsaruanded on koostatud koikides
olulistes osades kooskdlas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga.

Definitsioonid

9.  ISAdes kasutamise otstarbel on jargmistel terminitel jargmised tdhendused:

@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)
(9)
(h)

(i)

ISA (EE) 600

komponent — majandusiiksus voi dritegevus, mille puhul grupi vdi komponendi
juhtkond koostab  finantsinformatsiooni, mis peaks sisalduma grupi
finantsaruannetes (vt 16ik A2-A4);

komponendi audiitor — audiitor, kes grupi toovotumeeskonna taotlusel teostab
grupi auditi jaoks t66d komponendiga seotud finantsaruannete osas (vt 15ik A7);

komponendi  juhtkond —  Juhtkond, kes vastutab  komponendi
finantsinformatsiooni koostamise eest.

komponendi olulisus — grupi to6votumeeskonna poolt kindlaks maéératud
komponendi olulisus;

grupp — koik komponendid, mille finantsinformatsioon sisaldub grupi
finantsaruannetes. Grupil on alati rohkem kui iiks komponent;

grupi audit — grupi finantsaruannete audit;
grupi auditiarvamus — auditiarvamus grupi finantsaruannete kohta;

grupi t6Ovotu partner — partner voi muu isik ettevottes, kes vastutab grupi auditi
toovotu ja selle labiviimise eest ning ettevotte nimel grupi finantsaruannete
kohta vilja antava audiitoriaruande eest. Kui iihised audiitorid viivad 1abi grupi
auditit, siis moodustavad iihise t66votu partnerid ja nende t66vSotu meeskonnad
kollektiivselt grupi toovotupartneri ja grupi todvotumeeskonna. Kéesolevas
ISAs ei késitleta siiski tihiste audiitorite vahelist suhet ega t66d, mida iiks {ihine
audiitor teostab teise lihise audiitori t60 suhtes;

grupi toovotumeeskond — partnerid, sh grupi té6votupartner, ja tootajaskond,
kes kehtestavad grupi ildise auditistrateegia, vahetavad infot komponendi
audiitoritega, teostavad t66d konsolideerimisprotsessi osas ja hindavad auditi
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toendusmaterjali pohjal tehtud jareldusi, mis on grupi finantsaruannete kohta
arvamuse kujundamise aluseks;

() grupi finantsaruanded - finantsaruanded, mis sisaldavad enam kui {ihe
komponendi finantsinformatsiooni. Termin ,,grupi finantsaruanded” viitab ka
ithendatud finantsaruannetele, millesse on koondatud selliste komponentide poolt
koostatud finantsinformatsioon, millel puudub emaettevdte, kuid mis on iihise
kontrolli all;

(K) grupi juhtkond — juhtkond, kes vastutab grupi finantsaruannete koostamise eest;

() tlegrupilised kontroll(imehhanism)id — kontroll(imehhanism)id, mille on grupi
finantsaruandlusega seoses kavandanud, teostanud ja t66s hoidnud grupi
juhtkond;

(m) markimisvddrne komponent — grupi to0vOtumeeskonna poolt  tuvastatud
komponent, (i) mis on eraldiseisvalt finantsiliselt mérkimisvadrne grupile voi (ii)
mis oma spetsiifilise olemuse vOi tingimuste tottu sisaldab tdendoliselt grupi
finantsaruannete olulise védrkajastamise markimisvéarseid riske (vt 10igud A5-AB).

10. Viide ,rakendatavale finantsaruandluse raamistikule” tidhendab finantsaruandluse
raamistikku, mida  rakendatakse grupi  finantsaruannete  suhtes.  Viide
,.konsolideerimisprotsessile” sisaldab:

(@) komponentide finantsinformatsiooni kajastamist, mdotmist, esitamist ja lisades
avalikustamist grupi finantsaruannetes konsolideerimise, proportsionaalse
konsolideerimise voi kapitaliosaluse vOi soetusmaksumuse arvestusmeetodite
teel; ja

(b) emaettevotteta, kuid Uhise kontrolli all olevate komponentide
finantsinformatsiooni koondamist ithendatud finantsaruannetes.

Nouded
Vastutus
11. Grupi téovotupartner vastutab grupi audititoovotu suunamise, jérelevalve ja

labiviimise eest kooskolas Kkutsestandarditega ning kohaldatavate seaduste ja
regulatsioonide nduetega ning selle eest, kas vilja antud audiitoriaruanne on antud
tingimustes asjakohane.” Sellest tulenevalt ei tohi audiitori aruanne grupi
finantsaruannete kohta viidata komponendi audiitorile, vélja arvatud juhul, kui sellise
viite lisamine on ndutud seaduse voi regulatsiooniga. Kui selline viide on ndutav
seaduse vO1 regulatsiooniga, peab audiitori aruanne viitama sellele, et viide ei vdhenda
grupi  t0OvOtu partneri vOi  grupi  toovotu  partneri  ettevOtte  vastutust
grupiauditiarvamuse eest. (vt 16ik A8—A9)

Aktsepteerimine ja jitkamine

12.

ISA 220 (muudetud) rakendamisel peab grupi toovotupartner méadrama kindlaks, kas
vOib pdhjendatult eeldada piisava asjakohase auditi tdendusmaterjali saamist
konsolideerimisprotsessi ja komponentide finantsinformatsiooni kohta, mis on grupi
auditi arvamuse aluseks. Sel eesmirgil peab grupi toovotumeeskond omandama

ISA 220, 161k 15.

ISA (EE) 600 5
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13.

(SH KOMPONENDI AUDIITORITE TOO)

arusaamise grupi, selle komponentide ja nende keskkondade kohta, mis on piisav
tuvastamaks komponente, mis on tdendoliselt markimisvdarsed komponendid. Kui
komponendi  audiitorid hakkavad teostama t66d = selliste = komponentide
finantsinformatsiooni osas, peab grupi toovotupartner hindama, kas grupi
toovotumeeskonna saab kaasata konealuste komponendiaudiitorite toosse sellisel

médral, mis on vajalik piisava asjakohase auditi tdendusmaterjali hankimiseks. (vt
16igud A10-A12)

Kui grupi todvotupartner jéareldab, et:

(@) grupi té6ovotumeeskonnal ei ole vdimalik hankida piisavat asjakohast auditi
tdendusmaterjali grupi juhtkonna poolt kehtestatud piirangute tottu ja

(b) sellise voimetuse vdimaliku mdju tulemuseks on grupi finantsaruannete kohta
arvamuse avaldamisest loobumine,’

peab grupi toovotupartner Kas:

o uue tdovotu korral mitte aktsepteerima toovottu voi jatkuva toovotu korral
toovotust taanduma, kui taandumine on voOimalik rakendatava seaduse voi
regulatsiooni alusel; voi

o kui seaduse voi regulatsiooniga keelatakse audiitoril t66vatust keelduda voi kui
toovotust taandumine ei ole muul pdhjusel voimalik, siis olles 1dbi viinud grupi
finantsaruannete auditi nii suures ulatuses kui vOimalik, loobuma arvamuse
avaldamisest grupi finantsaruannete kohta. (vt 16igud A13-A19)

Toévotu tingimused

14.

Grupi todvotupartner peab leppima grupi auditi t66votu tingimused kokku kooskdlas
ISAga 210.5 (vt 16igud A20-A21)

Auditi tildstrateegia ja auditi plaan

15.

16.

Grupi toovotumeeskond peab kehtestama grupi ildise auditeerimisstrateegia ja
tootama vélja grupi auditi plaani kooskolas ISAga 300.7

Grupi toovatupartner peab vaatama iile grupi iildise auditeerimisstrateegia ja grupi
auditiplaani. (vt 16ik A22)

Arusaamine grupist, selle komponentidest ja nende keskkondadest

17.

Audiitorilt ndutakse olulise védrkajastamise riskide tuvastamist ja hindamist
majandusiiksusest ja selle keskkonnast, rakendatavast finantsaruandluse raamistikust
ning sisekontrollisiisteemist arusaamise omandamise kaudu. Grupi t66votumeeskond
peab:

(@) tidiendama aktsepteerimise ja jatkamise etapis omandatud arusaamist grupist,
selle  komponentidest ja nende keskkondadest, sh iilegrupilistest
kontroll(imehhanism)idest; ja

ISA 705 (muudetud) ,,Arvamuse modifikatsioonid sdltumatu audiitori aruandes”.
ISA 210 ,,Auditi to6votu tingimused”.
ISA 300 ,,Finantsaruannete auditi planeerimine”, 16igud 7-12.

ISA (EE) 600 6
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18.

(SH KOMPONENDI AUDIITORITE TOO)

(b) omandama arusaamise konsolideerimisprotsessist, sh grupi juhtkonna poolt
komponentidele viljastatud juhistest. (vt 16igud A23-A29)

Grupi toévotumeeskond peab omandama arusaamise, mis on piisav, et:

(@) kinnitada vOi vaadata iile oma esialgne tdendoliselt markimisvadrsete
komponentide tuvastamine ja

(b) hinnata grupi finantsaruannete olulise véarkajastamise riske, mis tulenevad kas
pettusest voi veast.? (vt: 16igud A30-A31)

Arusaamine komponendi audiitorist

19.

20.

Kui grupi téovotumeeskond plaanib taotleda komponendi audiitorilt komponendi
finantsinformatsiooni osas t66 ldbiviimist, peab grupi to6votumeeskond omandama
arusaamise alljargnevast: (vt 16igud A32—-A35)

(@ kas komponendi audiitor saab aru grupi auditi suhtes relevantsetest
ectikaalastest nduetest ja jirgib neid ning, eelkdige, kas ta on sdltumatu (vt 151k

A37);
(b) komponendi audiitori kutsealane kompetentsus (vt 16ik A38);

(c) kas grupi toovotumeeskonna saab kaasata komponendi audiitorite to6sse sellisel
madral, mis on vajalik piisava asjakohase auditi toendusmaterjali hankimiseks;
ja

(d) kas komponendi audiitor tegutseb regulatiivses keskkonnas, milles teostatakse
aktiivset jarelevalvet audiitorite iile (vt 15ik A36).

Kui komponendi audiitor ei vasta soltumatuse nduetele, mis on relevantsed grupi
auditi suhtes, voi kui grupi to6votumeeskonnal on tdsiseid muresid 16igu 19 punktides
(@)—(c) loetletud muude asjaoludega, peab grupi té66votumeeskond hankima piisava
asjakohase auditi tdendusmaterjali komponendi finantsinformatsiooni kohta,
taotlemata komponendi audiitorilt t60 teostamist konealuse komponendi
finantsinformatsiooni osas (vt 1digud A39-A41).

Olulisus

21.

Grupi toovotumeeskond peab madrama kindlaks alljargneva: (vt 16ik A42)

(@) grupi ildise auditistrateegia kehtestamisel olulisuse grupi finantsaruannete kui
terviku kohta;

(b) kui grupi spetsiifiliste tingimuste puhul on grupi finantsaruannetes teatud
tehinguklasse, kontosaldosid vO1 avalikustatavat infot, mille puhul grupi
finantsaruannete kui terviku olulisusest madalamate summade védrkajastamised
vOiksid pohjendatult eeldatavasti mojutada majandusotsuseid, mida kasutajad
teevad grupi finantsaruannete alusel, siis olulisuse tase voi tasemed, mida tuleb
rakendada konealuste teatud tehinguklasside, kontosaldode vdi avalikustatava
info suhtes;

8

ISA 315 (muudetud 2019) ,,Olulise vdérkajastamise riskide tuvastamine ja hindamine majandusiiksusest ja
selle keskkonnast arusaamise kaudu”.

ISA (EE) 600 7
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22.

23.

(SH KOMPONENDI AUDIITORITE TOO)

() komponendi olulisus nende komponentide jaoks, mille puhul komponendi
audiitorid viivad 1dbi auditit vOi ilevaatust grupi auditi otstarvetel.
Vihendamaks asjakohaselt madala tasemini tdendosust, et  grupi
finantsaruannetes sisalduvate korrigeerimata ja avastamata véirkajastamiste
kogusumma iiletab olulisust grupi finantsaruannete kui terviku kohta, peab
komponendi olulisus olema madalam olulisusest grupi finantsaruannete kui
terviku kohta (vt 16igud A43-A44);

(d) kiinnis, mida tletavaid vadrkajastamisi ei saa pidada selgelt triviaalseteks grupi
finantsaruannete suhtes (vt 16ik A45),

Kui komponendi audiitorid viivad auditit 1dbi grupi auditi otstarvetel, peab grupi
toovotumeeskond hindama komponendi tasemel kindlaks maédratud labiviimise
olulisuse asjakohasust. (vt 16ik A46)

Kui komponendi suhtes tuleb 1dbi viia audit tulenevalt pohikirjast, regulatsioonist voi
muust poOhjusest ja grupi toovotumeeskond otsustab grupi auditi kohta auditi
toendusmaterjalide  andmiseks  kasutada  kdnealust auditit, peab  grupi
toovotumeeskond kindlaks madrama, kas:

(@ olulisus komponendi finantsaruannete kui terviku kohta ja
(b) ldbiviimise olulisus komponendi tasemel

vastavad kédesoleva ISA nouetele.

Vastamine hinnatud riskidele

24.

25.

Audiitorilt ndutakse finantsaruannete olulise védrkajastamise hinnatud riskide
kasitlemiseks asjakohaste  vastuste kavandamist ja rakendamist.”  Grupi
toovotumeeskond peab midrama kindlaks grupi toovotumeeskonna voi tema nimel
komponendi audiitorite poolt komponentide finantsinformatsiooni osas teostatava t66
tlitibi (vt 16igud 26-29). Grupi toovdtumeeskond peab samuti médrama kindlaks enda
kaasatuse olemuse, ajastuse ja ulatuse komponendi audiitorite t66s (vt 1digud 30-31).

Kui konsolideerimisprotsessi voi komponentide finantsinformatsiooni osas teostatava
tod olemus, ajastus ja ulatus pdhinevad ootusel, et {legrupilised
kontroll(imehhanism)id toimivad tulemuslikult, v61 kui substantiivsed protseduurid
iiksinda ei saa anda piisavat asjakohast auditi tdendusmaterjali véite tasemel, peab
toovotu meeskond testima vOi taotlema komponendi audiitorilt konealuste
kontroll(imehhanism)ide toimimise tulemuslikkuse testimist.

Komponentide finantsinformatsiooni osas teostatava to6 tiiibi kindlaksmddramine (vt 161k

A4T)

Mairkimisvairsed komponendid

26.

Komponendi puhul, mis on mirkimisvddrne tulenevalt enda eraldiseisvast
finantsilisest mirkimisvéarsusest grupi suhtes, peab grupi t66votumeeskond voi tema
nimel komponendi audiitor komponendi olulisust kasutades viima 1abi komponendi
finantsinformatsiooni auditi.

ISA 330 ,,Audiitori vastused hinnatud riskidele”.
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27. Komponendi puhul, mis on mirkimisvéédrne, sest see sisaldab tdendoliselt grupi

finantsaruannete olulise véairkajastamise mérkimisvaérseid riske oma spetsiifilise
olemuse voi spetsiifiliste tingimuste tSttu, peab grupi toovotumeeskond voi tema
nimel komponendi audiitor teostama iihe voi mitu alljirgnevat toimingut:

(@) komponendi finantsinformatsiooni audit komponendi olulisust kasutades;

(b) grupi finantsaruannete olulise véadrkajastamise tdOendoliste markimisvéarsete
riskidega seotud iihe voi mitme kontosaldo, tehinguklassi voi avalikustatava info
audit (vt 161k A48);

() madratletud auditiprotseduurid, mis on seotud grupi finantsaruannete olulise
véadrkajastamise tdendoliste markimisvaarsete riskidega. (vt 16ik A49)

Komponendid, mis ei ole mérkimisvéiédrsed komponendid

28.

29.

Komponentide puhul, mis ei ole mairkimisvddrsed komponendid, peab grupi
toovotumeeskond viima 1abi analiiiitilisi protseduure grupi tasandil. (vt 16ik A50)

Kui grupi toovotumeeskond ei arvesta sellega, et grupiauditi arvamuse aluseks olev
piisav asjakohane auditi tdendusmaterjal hangitakse:

(@ markimisvaarsete komponentide finantsinformatsiooni osas teostatud to0st;

(b) legrupiliste kontroll(imehhanism)ide ja konsolideerimisprotsessi osas teostatud
toost ja

(c) grupi tasandil teostatud analiiiitilistest protseduuridest,

peab grupi toovotumeeskond valima komponendid, mis ei ole markimisvaarsed
komponendid, ja peab teostama vodi taotlema, et komponendi audiitor teostaks valitud
eraldiseisvate komponentide finantsinformatsiooni osas iihe voi mitu alljargnevat
toimingut: (vt 16igud A51-A53)

. komponendi finantsinformatsiooni audit komponendi olulisust kasutades;

o ithe voi mitme kontosaldo, tehinguklassi voi avalikustatava info audit;

. komponendi finantsinformatsiooni iilevaatus komponendi olulisust kasutades;
. maédratletud protseduurid.

Grupi toovotumeeskond peab varieerima komponentide valikut aja jooksul.

Kaasatus komponendi audiitorite poolt teostatavas téos (vt 10igud A54—A55)

Mirkimisvaarsed komponendid — riskide hindamine

30.

Kui komponendi audiitor viib 1dbi mérkimisvéddrse komponendi finantsinformatsiooni
auditi, peab grupi toovotumeeskond olema kaasatud komponendi audiitori riskide
hindamisse, et tuvastada grupi finantsaruannete olulise véérkajastamise
mérkimisvéérseid riske. Sellise kaasatuse olemust, ajastust ja ulatust mojutab grupi
toovotumeeskonna arusaamine komponendi audiitorist, kuid peab sisaldama vdhemalt:

(@) arutelu komponendi audiitori vdi komponendi juhtkonnaga komponendi selliste
aritegevuste tile, mis on grupi jaoks markimisvédrsed;
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(b) arutelu komponendi audiitoriga komponendi vastuvotlikkuse iile pettusest voi
veast tuleneva finantsinformatsiooni olulise vadrkajastamise suhtes, ja

(c) komponendi audiitori koostatud ja grupi finantsaruannetes tuvastatud olulise
vidrkajastamise = maéarkimisvddrseid riske  kajastava = dokumentatsiooni
tilevaatamine. Selline dokumentatsioon voib olla vormistatud memorandumina,
mis kajastab audiitori kokkuvotet tuvastatud méarkimisvéarsete riskide kohta.

Grupi finantsaruannetes tuvastatud olulise vairkajastamise markimisvaarsed riskid — edasised
auditiprotseduurid

31.

Kui grupi finantsaruannete olulise vaédrkajastamise markimisvéaarsed riskid on tuvastatud
komponendis, mille osas komponendi audiitor teostab t66d, peab grupi t66votumeeskond
hindama edasiste auditiprotseduuride asjakohasust, mis teostatakse vastamaks grupi
finantsaruannetes tuvastatud olulise véérkajastamise markimisvédrsetele riskidele.
Tuginedes oma arusaamisele komponendi audiitorist peab grupi t6ovotumeeskond
médrama kindlaks, kas on vajalik olla kaasatud edasistes auditiprotseduurides.

Konsolideerimisprotsess

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Kooskolas 16iguga 17 omandab grupi toovotumeeskond arusaamise iilegrupilistest
kontroll(imehhanism)idest ja konsolideerimisprotsessist, sh juhistest, mille grupi
juhtkond on komponentidele viljastanud. Kooskolas 1diguga 25 testib grupi
toovotumeeskond voi  komponendi audiitor grupi té6ovotumeeskonna taotlusel
iilegrupiliste kontroll(imehhanism)ide toimimise tulemuslikkust, kui
konsolideerimisprotsessi 0sas teostatava t66 olemus, ajastus ja ulatus pdhinevad
eeldusel, et tlegrupilised kontroll(imehhanism)id toimivad tulemuslikult voi kui
substantiivsed protseduurid iiksinda ei saa anda piisavat asjakohast auditi
tdoendusmaterjali viite tasemel.

Grupi toovotumeeskond peab kavandama ja teostama edasisi auditiprotseduure
konsolideerimisprotsessi osas vastamaks konsolideerimisprotsessist tuleneva grupi
finantsaruannete olulise védrkajastamise hinnatud riskidele. See peab hdlmama
hindamist, kas kdik komponendid sisalduvad grupi finantsaruannetes.

Grupi  toovotumeeskond peab hindama konsolideerimise Kkorrigeerimiste ja
imberklassifitseerimiste asjakohasust, tdielikkust ja tdpsust ning peab hindama seda,
kas eksisteerib mingeid pettuse riski tegureid voi indikaatoreid juhtkonna voimaliku
erapoolikuse kohta. (vt 16ik A56)

Kui komponendi finantsinformatsioon ei ole koostatud kooskdlas samade
arvestuspoliitikatega, mida rakendati grupi finantsaruannete suhtes, peab grupi
toovotumeeskond hindama, kas selle komponendi finantsinformatsiooni on
asjakohaselt korrigeeritud grupi finantsaruannete koostamise ja esitamise eesmaérgil.

Grupi toovotumeeskond peab maédrama kindlaks, kas komponendi audiitori
infovahetuses (vt 16ik 41 punkt c) tuvastatud finantsinformatsioon on grupi
finantsaruannetes sisalduv finantsinformatsioon.

Kui grupi finantsaruanded sisaldavad komponendi finantsaruandeid, mille
finantsaruandluse perioodi 16pp erineb grupi omast, peab grupi té6ovotumeeskond
hindama, kas konealustesse finantsaruannetesse on tehtud asjakohased
korrigeerimised kooskdlas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga.
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Jargnevad siindmused

38.

39.

Kui grupi toovotumeeskond voi komponendi audiitorid viivad 1dbi komponentide
finantsinformatsiooni auditeid, peab grupi to6votumeeskond vai peavad komponendi
audiitorid teostama protseduure, mis on vilja todtatud, et tuvastada nende
komponentide siindmusi, mis toimuvad komponentide finantsinformatsiooni
kuupdevade ja grupi finantsaruandeid kasitleva audiitoriaruande kuupéeva vahemikus
ning mis voivad nduda korrigeerimist voi avalikustamist grupi finantsaruannetes.

Kui komponendi audiitorid teostavad muud t66d kui komponentide
finantsinformatsiooni auditid, peab grupi toovotumeeskond taotlema komponendi
audiitoritelt grupi toovotumeeskonna teavitamist, kui nad saavad teadlikuks
jargnevatest siindmustest, mis vdivad nouda korrigeerimist v3i avalikustamist grupi
finantsaruannetes.

Infovahetus komponendi audiitoriga

40.

41.

Grupi toovotumeeskond peab Oigeaegselt teavitama komponendi audiitorit oma
nduetest. Sellises infovahetuses tuleb nimetada teostatav too, selle t66 kasutusotstarve
ning komponendi audiitori grupi to66votumeeskonnaga infovahetuse vorm ja sisu (vt
16igud A57, A58, A60). See peab sisaldama ka alljiargnevat:

(@) ndue, et komponendi audiitor, teades konteksti, milles grupi t66votumeeskond
hakkab kasutama komponendi audiitori t66d, kinnitab, et komponendi audiitor
teeb koostdod grupi toovotumeeskonnaga (vt 16ik AS59);

(b) eetikanduded, mis on relevantsed grupi auditi suhtes ja eelkdige sdltumatuse
nduded;

(c) komponendi finantsinformatsiooni auditi voi iilevaatuse puhul komponendi
olulisus (ja, kui rakendatav, teatud tehinguklasside, kontosaldode voi
avalikustatava info olulisuse tase vo0i tasemed) ja kiinnis, mida {iletavaid
vadrkajastamisi ei saa pidada selgelt triviaalseteks grupi finantsaruannete suhtes;

(d) grupi finantsaruannetes pettusest voi veast tingitud tuvastatud olulise
vadrkajastamise markimisvddrsed riskid, mis on relevantsed komponendi
audiitori t66 suhtes. Grupi toovotumeeskond peab taotlema komponendi
audiitorilt Oigeaegset infovahetust mis tahes muude grupi finantsaruannetes
tuvastatud  pettusest vO0i  veast  tingitud  olulise  védidrkajastamise
markimisvairsetest riskidest komponendis ja komponendi audiitori vastustest
sellistele riskidele;

(e) grupi juhtkonna poolt koostatud seotud osapoolte nimekiri ja mis tahes muud
seotud osapooled, kellest grupi toovotumeeskond on teadlik. Grupi
toovotumeeskond peab taotlema komponendi audiitorilt digeaegset teavitamist
seotud osapooltest, kes ei ole eelnevalt tuvastatud grupi juhtkonna voi grupi
toovotumeeskonna poolt. Grupi to6votumeeskond peab médrama kindlaks, kas
avalikustada selliseid tdiendavaid seotud osapooli teistele komponendi
audiitoritele.

Grupi toovotumeeskond peab taotlema komponendi audiitorilt teavitamist asjaolude
kohta, mis on relevantsed grupi toovotumeeskonna kokkuvotte suhtes grupi auditi
kohta. Selline infovahetus peab holmama: (vt 16ik A60)
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(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)
(@)

(h)

)

(SH KOMPONENDI AUDIITORITE TOO)

kas komponendi audiitor on olnud kooskdlas ectikaalaste nduetega, mis on
relevantsed grupi auditi suhtes, sh sdltumatus ja kutsealane kompetentsus;

kas komponendi audiitor on olnud kooskdlas grupi to6votumeeskonna
taotlustega;

komponendi sellise finantsinformatsiooni tuvastamine, mille kohta komponendi
audiitor esitab aruande;

informatsioon seadustele voi regulatsioonidele mittevastavuse juhtumite kohta,
mis voiksid tingida grupi finantsaruannete olulise védrkajastamise;

komponendi finantsinformatsiooni korrigeerimata vaérkajastamiste nimekiri
(nimekiri ei pea sisaldama viidrkajastamisi, mis jddvad allapoole grupi
toovotumeeskonna poolt teavitatud selgelt triviaalsete védrkajastamiste
kiinnisest (vt 10ik 40 punkt c);

juhtkonna véimaliku erapoolikuse indikaatorid;

kirjeldus mis tahes tuvastatud mérkimisvaérsete puuduste kohta sisekontrollis
komponendi tasandil;

muud méarkimisvaarsed asjaolud, mille kohta komponendi audiitor vahetas infot
vOi loodab infot vahetada isikutega, Kkelle iilesandeks on komponendi
valitsemine, sh pettus vOi kahtlustatav pettus, mis holmab komponendi
juhtkonda, t66tajaid, kellel on méarkimisvéadrsed rollid sisekontrollis komponendi
tasandil, voi teistega juhul, kui pettus tingis komponendi finantsinformatsiooni
olulise vairkajastamise;

mis tahes muud asjaolud, mis voivad olla relevantsed grupi auditi suhtes v3i
millele komponendi audiitor soovib juhtida grupi toovotumeeskonna tdhelepanu,
sh komponendi audiitori poolt komponendi juhtkonnalt ndutud kirjalikes
esitistes margitud erandid ja

komponendi audiitori iildised tdhelepanekud, kokkuvotted voi arvamus.

Hangitud auditi tdoendusmaterjali piisavuse ja asjakohasuse hindamine

Komponendi audiitorite infovahetuse ja nende t66 adekvaatsuse hindamine

42. Grupi toovotumeeskond peab hindama komponendi audiitori infovahetust (vt 16ik 41).
Grupi toovotumeeskond peab:

(a)

(b)

arutama sellest hindamisest tulenevaid méarkimisvéaarseid asjaolusid komponendi
audiitoriga, komponendi juhtkonnaga vOi grupi juhtkonnaga, nagu on
asjakohane; ja

madrama kindlaks, kas on vajalik vaadata iile komponendi audiitori auditi
dokumentatsiooni muid relevantseid osi. (vt 16ik A61)

43. Kui grupi toovotumeeskond jareldab, et komponendi audiitori t66 on ebapiisav, peab
grupi toovotumeeskond médrama kindlaks, milliseid tidiendavaid protseduure tuleb
teostada, ja kas neid peab teostama komponendi audiitor voi grupi toovotumeeskond.
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Auditi toendusmaterjali piisavus ja asjakohasus

44,

45.

Audiitorilt ndutakse piisava asjakohase auditi tdendusmaterjali hankimist selleks, et
vihendada auditi risk aktsepteeritavalt madala tasemeni ja voimaldada seeldbi audiitoril
teha pohjendatud jareldusi, mis on audiitori arvamuse aluseks.™® Grupi to6votumeeskond
peab hindama, kas on hangitud piisav asjakohane auditi tdendusmaterjal
konsolideerimisprotsessi ~ osas  teostatud  auditiprotseduuridest ning  grupi
toovotumeeskonna ja komponentide audiitorite poolt teostatud t6ost komponentide
finantsinformatsiooni osas, mis on grupiauditi arvamuse aluseks. (vt 16ik A62)

Grupi téovatupartner peab hindama moju, mida grupiauditi arvamusele avaldavad mis
tahes korrigeerimata véarkajastamised (kas tuvastatud grupi toovotumeeskonna poolt
voi sellest on teavitanud komponendi audiitorid) ja mis tahes juhtumid, mille puhul
pole saadud hankida piisavat asjakohast auditi tdendusmaterjali. (vt 16ik A63)

Infovahetus grupi juhtkonnaga ja isikutega, kelle iilesandeks on grupi valitsemine

Infovahetus grupi juhtkonnaga

46.

47.

48.

Grupi  toovotumeeskond peab  méddrama  kindlaks, milliste  tuvastatud
sisekontrollipuuduste osas tuleb infot vahetada isikutega, kelle iilesandeks on
valitsemine, ja grupi juhtkonnaga vastavalt ISAle 265.1* Selle kindlaksmé&dramisel
peab grupi toovotumeeskond vitma arvesse:

(@ puuduseid ilegrupilises sisekontrollis, mida grupi to6votumeeskond on
tuvastanud,

(b) puuduseid sisekontrollis, mida grupi t66votumeeskond on tuvastanud
komponentide sisekontrollides; ja

(¢) puuduseid sisekontrollis, millele komponendi audiitorid on juhtinud grupi
toovotumeeskonna tdhelepanu.

Kui pettuse on tuvastanud grupi to6votumeeskond voi sellele on juhtinud tihelepanu
komponendi audiitor (vt 15ik 41 punkt h) v3i informatsioon viitab pettuse voimalikule
olemasolule, peab grupi toovotumeeskond vahetama selles osas infot digeaegselt grupi
juhtkonna asjakohasel tasemega selleks, et informeerida neid, kellel on esmane
kohustus véltida ja avastada pettust asjaolude osas, mis on relevantsed nende
kohustuste suhtes. (vt 16ik A64)

Komponendi audiitorilt vdidakse nduda podhikirja, regulatsiooni alusel voi muul
pohjusel auditiarvamuse avaldamist komponendi finantsaruannete kohta. Sellisel juhul
peab grupi toovotumeeskond taotlema grupi juhtkonnalt komponendi juhtkonna
informeerimist mis tahes asjaoludest, millest grupi t66votumeeskond saab teadlikuks
ja mis vOib olla markimisvédrne komponendi finantsaruannete suhtes, kuid millest
komponendi juhtkond ei pruugi olla teadlik. Kui grupi juhtkond keeldub asjaolu kohta
infovahetamisest komponendi juhtkonnaga, peab grupi to6votumeeskond arutama
asjaolu isikutega, kelle iilesandeks on grupi valitsemine. Kui asjaolu jddb
lahendamata, peab grupi toovotumeeskond kooskolas seadusest tuleneva ja kutsealase
konfidentsiaalsuse arvessevotmisega kaaluma, kas soovitada komponendi audiitoril

10TSA 200, 15ik 17
11 1SA 265 ,,Sisekontrolli puudusi kisitlev infovahetus isikutega, kelle iilesandeks on valitsemine, ja juhtkonnaga‘
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mitte anda vélja audiitori aruannet komponendi finantsaruannete kohta enne asjaolu
lahendamist. (vt 10ik A65)

Infovahetus isikutega, kelle iilesandeks on grupi valitsemine

49. Grupi toovotumeeskond peab vahetama infot isikutega, kelle iilesandeks on grupi
valitsemine, alljirgnevatest asjaoludest lisaks ISAga 260 (muudetud)” ja muude
ISAdega ndutud asjaoludele: (vt 16ik A66)

(@ komponentide finantsinformatsiooni 0sas teostatava to6 tiiiibi {ilevaade;

(b) ilevaade grupi toovotumeeskonna planeeritud osalemise olemusest komponendi
audiitorite  poolt  teostatavas  t00s  markimisvddrsete  komponentide
finantsinformatsiooni osas;

(c) juhtumid, mil grupi t66votumeeskonna poolne hinnang komponendi audiitori
toole tekitas muret selle audiitori t66 kvaliteedi osas;

(d) mis tahes piirangud grupi auditile, nditeks kui grupi tédvotumeeskonna
juurdepads informatsioonile voib olla olnud piiratud,

(e) pettus voi kahtlustatav pettus, mis holmab grupi juhtkonda, komponendi
juhtkonda, to6tajaid, kellel on mérkimisvddrsed rollid ilegrupilistes
kontroll(imehhanism)ides voi teisi, kui pettus tingis grupi finantsaruannete
olulise vddrkajastamise.

Dokumentatsioon

50. Grupi toovotumeeskond peab lisama auditi dokumentatsiooni alljargnevad asjaolud:*

(a)

(b)

(©)

komponentide analiiiis, tuues vilja need, mis on markimisvadrsed, ja
komponentide finantsinformatsiooni osas teostatud t60 tiilibi analiiiis;

grupi toovotumeeskonna kaasatuse olemus, ajastus ja ulatus komponendi
audiitorite poolt teostatavas t66s mérkimisvadrsete komponentide osas, sh, kus
rakendatav, grupi toovotumeeskonna poolne komponendi audiitorite auditi
dokumentatsiooni relevantsete osade ja nende alusel tehtud kokkuvotete
ulevaatus;

kirjalik infovahetus grupi toovotumeeskonna ja komponendi audiitorite vahel
grupi toovotumeeskonna taotluste osas.

***%k

12

ISA 260 (muudetud) ,,Infovahetus isikutega, kelle iilesandeks on valitsemine”.

B

13 1SA 230 ,,Auditi dokumentatsioon”, 15igud 8-11 ja A6.
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Rakendus- ja muu selgitav materjal

Komponendid, mis kuuluvad auditeerimisele pohikirja, regulatsiooni alusel v6i muul
pohjusel (vt 161k 3)

Al

Alljargnevalt on esitatud tegureid, mis voivad mojutada grupi to6votumeeskonna
otsust, kas grupi auditi jaoks auditi tdendusmaterjali andmiseks kasutada pohikirja,
regulatsiooni alusel voi muul pdhjusel ndutud auditit :

. erinevused komponendi finantsaruannete koostamisel rakendatud
finantsaruandluse raamistiku ja grupi finantsaruannete koostamisel rakendatud
finantsaruandluse raamistiku vahel;

. erinevused komponendi audiitori poolt rakendatud auditeerimise ja muude
standardite ning grupi finantsaruannete auditeerimisel rakendatud standardite
vahel;

. kas komponendi finantsaruannete audit viiakse vastavalt grupi aruandluse
ajagraafikule 16pule digeaegselt.

Definitsioonid

Komponent (vt 16ik 9 punkt a)

A2.

A3.

A4,

Grupi struktuur mojutab seda, kuidas komponente tuvastatakse. Niiteks voib grupi
finantsaruandluse silisteem pdhineda organisatsioonilisel struktuuril, mis ndeb ette
finantsinformatsiooni, mille peab koostama emaettevote ja iiks voi mitu tiitarettevotet,
ithisettevotet vO1 investeerimisobjekti, mida arvestatakse kapitaliosaluse voi
soetusmaksumuse arvestusmeetodi alusel; peakontor ja liks vdi mitu divisjoni voi
filiaali; vOi molema kombinatsiooni. Teatud grupid voivad siiski korraldada oma
finantsaruandluse siisteemi funktsiooni, protsessi, toote vdi teenuse (vOi toodete voi
teenuste riihmade) vOi geograafiliste asukohtade jérgi. Sellistel juhtudel voib
majandusiiksus voOi dritegevus, mille kohta grupi voi komponendi juhtkond koostab
finantsinformatsiooni, mis sisaldub grupi finantsaruannetes, olla funktsioon, protsess,
toode vai teenus (vOi toodete voi teenuste rithm) voi geograafiline asuoht.

Grupi finantsaruandluse siisteemis voivad eksisteerida erinevad komponentide
tasemed, mis juhul vdib olla asjakohasem tuvastada komponente teatud
koondtasemetel, mitte eraldiseisvalt.

Teatud tasemel koondatud komponendid vdivad moodustada komponendi grupiauditi
otstarbel; siiski voib selline komponent samuti koostada grupi finantsaruanded, mis
sisaldavad temasse kuuluvate komponentide finantsinformatsiooni (see on alagrupp).
Kédesolevat ISA voivad seega rakendada erinevad grupi tédvotupartnerid ja
meeskonnad erinevate alagruppide osas suuremas grupis.

Mrkimisvddrne komponent (vt 16ik 9 punkt m)

A5.

Komponendi individuaalse finantsilise mérkimisvéddrsuse suurenedes suurenevad
tavaliselt grupi finantsaruannete olulise véirkajastamise riskid. Tuvastamaks
komponente, mis on individuaalse finantsilise markimisvadarsusega, vOib grupi
toovotumeeskond rakendada abivahendinda protsendimédra valitud vordlusaluse
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suhtes. Vordlusaluse tuvastamine ja selle suhtes rakendatava protsendiméira
kindlaksmédramine hdlmavad kutsealase otsustuse kasutamist. Sdltuvalt grupi
olemusest ja tingimustest vOiksid asjakohaste vordlusaluste hulka kuuluda grupi
varad, kohustised, rahavood, kasum voi kédive. Naiteks voib grupi toovotumeeskond
kaaluda, et komponendid, mis iiletavad 15% wvalitud vordlusalusest, on
markimisvdirsed komponendid. Siiski v3ib suuremat voi vdiksemat protsendiméiéra
vastavalt tingimustele asjakohaseks pidada.

Grupi toovotumeeskond voib samuti tuvastada komponendi, mis sisaldab tdenéoliselt
grupi finantsaruannete olulise vairkajastamise markimisvéarseid riske, tulenevalt tema
spetsiifilisest olemusest vOi tingimustest. Niiteks komponent voOib vastutada
vilisvaluutaga kauplemise eest, ehkki komponent ei ole grupi jaoks muul viisil
eraldiseisvalt finantsilise markimisvéérsusega.

Komponendi audiitor (vt 16ik 9 punkt b)

AT.

Grupi toovotumeeskonna liige voib teostada t66d komponendi finantsinformatsiooni
osas grupi auditi jaoks grupi toovotumeeskonna taotlusel. Sellisel juhul on
toovotumeeskonna liige ka komponendi audiitor.

Vastutus (vt 16ik 11)

A8.

A9.

Kuigi  komponendi  audiitorid  vdivad  teostada  t66d  komponentide
finantsinformatsiooni osas grupi auditi jaoks ja on selliselt vastutavad oma iildiste
tahelepanekute, kokkuvdtete voi arvamuste eest, on grupi toovotupartner voi grupi
toovotupartneri ettevote vastutav grupiauditiarvamuse eest.

Kui grupiauditiarvamust modifitseeritakse, sest grupi toovotumeeskond ei olnud
voimeline hankima piisavat asjakohast auditi tdendusmaterjali {ihe vOi mitme
komponendi finantsinformatsiooni  kohta, siis modifikatsiooni aluse 1digus
audiitoriaruandes grupi finantsaruannete kohta kirjeldatakse selle voimetuse pdhjuseid
viitamata komponendi audiitorile, vélja arvatud juhul, kui selline viitamine on vajalik
tingimuste adekvaatseks selgitamiseks.”

Aktsepteerimine ja jitkamine

Arusaamise omandamine aktsepteerimise voi jdtkamise etapist (vt 101k 12)

A10. Uue toovotu korral voib grupi toovOtumeeskonna arusaamise grupist, selle

komponentidest ja nende keskkondadest omandada:
. grupi juhtkonna poolt esitatud informatsioonist;
. infovahetusest grupi juhtkonnaga ja

. kus rakendatav, infovahetusest eelmise grupi to6votumeeskonna, komponendi
juhtkonna vo1 komponendi audiitoritega.

All. Grupi toovotumeeskonna arusaamine vOib hdlmata asjaolusid, nagu niiteks

alljargnevad:

14

ISA 705 (muudetud), 16ik 20.

ISA (EE) 600 16



SPETSIAALSELT ARVESSEVOETAVAD ASJAOLUD-GRUPI FINANTSARUANNETE AUDITID

(SH KOMPONENDI AUDIITORITE TOO)

grupi struktuur, sh nii juriidiline kui ka organisatsiooniline struktuur (st kuidas
grupi finantsaruandluse siisteem on korraldatud);

komponentide dritegevused, mis on méarkimisvéirsed grupile, sh majandusharu
ja regulatiivsed, majanduslikud ja poliitilised keskkonnad, kus need tegevused
toimuvad;

teenust osutavate organisatsioonide, sh {ihiste teenuskeskuste, kasutamine;
ilegrupiliste kontroll(imehhanism)ide Kirjeldus;
konsolideerimisprotsessi keerulisus;

kas komponendi audiitorid, kes ei ole grupi t06vOtu partneri ettevottest voi
vorgustikust, teostavad t60d mis tahes komponentide finantsinformatsiooni osas
ja grupi juhtkonna pdhjendus enama kui iihe audiitori mdaramiseks;

kas grupi toovotumeeskond:

o saab omama piiramatut juurdepdésu isikutele, kelle iilesandeks on grupi
valitsemine, grupi juhtkonnale, isikutele, kelle {ilesandeks on
komponendi  valitsemine, komponendi juhtkonnale, komponendi
informatsioonile ja komponendi audiitoritele (sh relevantsele auditi
dokumentatsioonile, mida grupi to6votumeeskond soovib saada); ja

o Saab olema vOimeline teostama vajalikku t66d komponentide
finantsinformatsiooni osas.

Al2. Jitkuva toovotu puhul grupi toovotumeeskonna voimelisust omandada piisavat
asjakohast auditi tdendusmaterjali voivad mdjutada mirkimisvddrsed muudatused,
nditeks:

muutused grupi  struktuuris  (nditeks omandamised, vOOrandamised,
reorganiseerimised vOi muudatused selles, kuidas grupi finantsaruandluse
stisteem on korraldatud);

muutused komponentide dritegevustes, mis on markimisvairsed grupi jaoks;

muutused isikute koosseisus, kelle iilesandeks on grupi valitsemine, grupi
juhtkonnas voi mirkimisvairsete komponentide votmetéhtsusega juhtkonnas;

mured, mis grupi todvotumeeskonnal on grupi voi komponendi juhtkonna
aususe ja kompetentsuse suhtes;

muutused tilegrupilistes kontroll(imehhanism)ides;
muutused rakendatavas finantsaruandluse raamistikus;

Piisava asjakohase auditi toendusmaterjali omandamise ootus (vt 16ik 13)

Al3. Grupp vOib koosneda ainult sellistest komponentidest, mida ei peeta
markimisviarseteks komponentideks. Sellistes tingimustes voib grupi todvotupartnerilt
pOhjendatult oodata piisava asjakohase auditi tdendusmaterjali hankimist, mis on
grupiauditi arvamuse aluseks, kui grupi toovotumeeskond on véimeline:

(@)

ISA (EE) 600

teostama t66d mone nimetatud komponendi finantsinformatsiooni osas; ja

17



SPETSIAALSELT ARVESSEVOETAVAD ASJAOLUD-GRUPI FINANTSARUANNETE AUDITID

(SH KOMPONENDI AUDIITORITE TOO)

(b) osalema komponentide audiitorite poolt teostatavas to6s muude komponentide
finantsinformatsiooni osas sellisel maéral, mis on vajalik piisava asjakohase
auditi tdendusmaterjali hankimiseks.

Juurdepdds informatsioonile (vt 16ik 13)

Al4.

Al5.

AlG6.

Al7.

AlS8.

Grupi toévotumeeskonna juurdepéds informatsioonile v3ib olla piiratud tingimustega,
millest grupi juhtkond ei saa m66da minna, nditeks konfidentsiaalsust ja andmete
salajasust késitlevad seadused vdi komponendi audiitori poolt relevantsele auditi
dokumentatsioonile juurdepéédsu, mida grupi toovStumeeskond taotleb, keelamine. See
voib olla ka piiratud grupi juhtkonna poolt.

Kui juurdepdds informatsioonile on piiratud tingimustega, vOib  grupi
toovotumeeskond olla siiski  voimeline koguma piisavat asjakohast auditi
toendusmaterjali; kuid see on siiski vihem tdendoline komponendi mérkimisvédrsuse
suurenedes. Naiteks ei pruugi grupi toovotumeeskonnal olla juurdepédsu isikutele,
kelle tiilesandeks on kapitaliosaluse arvestusmeetodil arvestatava komponendi
valitsemine, selle juhtkonnale ega audiitorile (sh relevantsele auditi
dokumentatsioonile, mida grupi toovotumeeskond soovib saada). Kui komponent ei
ole markimisvddrne komponent ja grupi toovotumeeskonnal on komponendi
finantsaruannete tervikkomplekt, sh audiitori aruanne nende kohta, ja omab
juurdepddsu informatsioonile, mis grupi juhtkonnal on selle komponendi kohta, vdib
grupi toovotumeeskond jareldada, et see informatsioon kujutab piisavat asjakohast
auditi tdendusmaterjali kdnealuse komponendi kohta. Kui komponent on
mirkimisviddrne komponent, ei ole grupi toovotumeeskond siiski vdimeline olema
vastavuses kdesoleva ISA nduetega, mis on relevantsed grupi auditi tingimustes.
Naiteks grupi toovotumeeskond ei ole vdimeline jargima ldikudes 30-31 toodud
ndudeid olla kaasatud komponendi audiitori t66s. Grupi toovotumeeskond ei ole
seetottu voimeline hankima kdonealuse komponendi kohta piisavat asjakohast auditi
toendusmaterjali. Grupi toovotumeeskonna poolt piisava asjakohase auditi
toendusmaterjali hankimise voimetuse moju ksitletakse ISA 705 (muudetud) mdistes.

Grupi toovotumeeskond ei ole voimeline hankima piisavat asjakohast auditi
tdoendusmaterjali, kui grupi juhtkond piirab grupi tdovotumeeskonna vdi komponendi
audiitori juurdepdasu markimisvadrse komponendi informatsioonile.

Kuigi grupi toovotumeeskond voib olla voimeline omandama piisavat asjakohast
auditi tdendusmaterjali, kui selline piirang puudutab komponenti, mida ei peeta
markimisvadrseks komponendiks, vOib piirangu pohjus mdjutada grupiauditi
arvamust. Naiiteks vOib see mdjutada grupi todvotumeeskonna jirelepédrimistele
antavate grupi juhtkonna vastuste ja grupi to6votumeeskonnale grupi juhtkonna poolt
tehtavate esitiste usaldusvéarsust.

Seaduse voOi regulatsiooniga vdidakse grupi toovotupartneril keelata toGvotust
keeldumine voi sellest taandumine. Néiteks monedes jurisdiktsioonides nimetatakse
audiitor teatud ajaperioodiks ja tal on keelatud taanduda enne selle perioodi 16ppu. Ka
avalikus sektoris ei pruugi t66votust keeldumise voi sellest taandumise voimalus olla
audiitorile kittesaadav mandaadi olemuse voi avaliku huvi kaalutluste tottu. Sellistes
tingimustes rakendatakse ikkagi kédesolevat ISA grupi auditi suhtes ja grupi
toovotumeeskonna  voimetuse moju  hankida piisavat  asjakohast  auditi
toendusmaterjali késitletakse ISA 705 (muudetud) mdistes.
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A19. Lisas 1 on toodud néide audiitori aruande kohta, mis sisaldab mérkus(t)ega arvamust,
mille aluseks on grupi t66votumeeskonna voimetus hankida piisavat asjakohast auditi
toendusmaterjali  mdarkimisvddrse  komponendi  kohta, mida arvestatakse
kapitaliosaluse arvestusmeetodil, kuid mille puhul on grupi t66vétumeeskonna
otsustuse kohaselt moju oluline, kuid mitte 14biv.

To6votu tingimused (vt 161k 14)

A20. Toovotu tingimustega médratakse kindlaks rakendatav finantsaruandluse raamistik.”
Grupi t60votu tingimustesse voib lisada tdiendavaid asjaolusid, nagu niiteks:

. grupi toovotumeeskonna ja komponentide audiitorite vaheline infovahetus peaks
olema piiramatu ulatuses, mil mééral on vdimalik seaduse voi regulatsioonide
kohaselt;

. oluliste infovahetuste osas komponendi audiitorite, isikute, kelle tilesandeks on
komponendi valitsemine, ja komponendi juhtkonna vahel, sh infovahetust
sisekontrolli mérkimisvairsete puuduste kohta, tuleks infot vahetada ka grupi
toovotumeeskonnaga;

. oluliste infovahetuste osas reguleerivate asutuste ja komponentide vahel
finantsaruannete  asjaolude  kohta  tuleks infot vahetada  grupi
toovotumeeskonnaga ja

. grupi toovotumeeskonna poolt vajalikuks peetaval médral, tuleks lubada:

o  juurdepddsu komponendi informatsioonile, isikutele, kelle iilesandeks on
komponentide valitsemine, komponendi juhtkonnale ja komponendi
audiitoritele (sh relevantsele auditi dokumentatsioonile, mida grupi
toovotumeeskond soovib saada), ja

o  teostada t66d vO1 paluda komponendi audiitoril teostada t66d
komponentide finantsinformatsiooni osas.

A21. Piirangud, mis on kehtestatud:

. grupi toovotumeeskonna juurdepéddsule komponendi informatsioonile, isikutele,
kelle iilesandeks on komponentide valitsemine, komponendi juhtkonnale voi
komponentide audiitoritele (sh relevantsele auditi dokumentatsioonile, mida
grupi toovotumeeskond soovib saada), voi

. toole, mis tuleb teostada komponentide finantsinformatsiooni osas

parast grupi toOvotupartneri poolt grupi auditi t66votu aktsepteerimist, kujutavad
voimetust hankida piisavat asjakohast auditi tdendusmaterjali, mis vdib mdjutada
grupiauditiarvamust. Erandlikes tingimustes vOib see isegi tingida taandumise
toovotust, kui taandumine on vdimalik kohaldatava seaduse voi regulatsiooniga.

Auditi iildstrateegia ja auditi plaan (vt 16ik 16)

A22. Grupi toovotupartneri poolne grupi iildise auditistrateegia ja grupi auditiplaani
iilevaatamine on tdhtis osa grupi toovotupartneri kohustuse tditmisest grupi
audititodvotu suunamisel.

15 1SA 210, 15ik 8.
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Arusaamine grupist, selle komponentidest ja nende keskkondadest

Asjaolud, mille kohta grupi t66vétumeeskond omandab arusaamise (vt 16ik 17)

A23. ISA 315 (muudetud 2019) sisaldab juhiseid asjaolude kohta, mida audiitor vdib

arvesse votta arusaamise omandamisel majandusharu, regulatiivsete ja muude valiste
tegurite  kohta, mis mojutavad majandusiiksust, holmates rakendatavat
finantsaruandluse raamistikku; majandusiiksuse olemuse kohta; eesmérkide ja
strateegiate ning nendega seotud &ririskide kohta ning majandusiiksuse
finantstulemuse modtmise ja ilevaatuse kohta. ** Kiesoleva ISA lisa 2 sisaldab
juhiseid grupi suhtes spetsiifiliste asjaolude, sh konsolideerimisprotsessi kohta.

Grupi juhtkonna poolt komponentidele viljastatavad juhised (vt 16ik 17)

A24. Finantsinformatsiooni iihtsuse ja vorreldavuse saavutamiseks véljastab grupi juhtkond

tavaliselt komponentidele juhised. Selliste juhistega médratletakse
finantsinformatsioonialased nduded komponentidele, mis kaasatakse grupi
finantsaruannetesse, ning sageli hdlmavad need finantsaruandluse protseduuride
juhendeid ja aruandluspaketti. Aruandluspakett koosneb tavaliselt
finantsinformatsiooni esitamise standardvormidest, mis on  moeldud
finantsinformatsiooni  lisamiseks grupi finantsaruannetesse. Uldjuhul ei ole
aruandluspaketid siiski rakendatava finantsaruandluse raamistikuga kooskdlas
koostatud ja esitatud terviklike finantsaruannete vormis.

A25. Juhised holmavad tavaliselt alljargnevat:

. rakendatavad arvestuspoliitikad;

. seadustest tulenevad ja muud avalikustamise nduded, mis on rakendatavad grupi
finantsaruannete suhtes, sh:

o  segmentide identifitseerimine ja aruandlus;
o  suhted ja tehingud seotud osapooltega;
o grupisisesed tehingud ja realiseerimata kasumid;
o grupisisesed kontosaldod ja
. aruandluse ajagraafik.

A26. Grupi toovotumeeskonna arusaamine juhistest voib holmata alljargnevat:

. aruandluspaketi tditmiseks antavate juhiste selgus ja praktilisus.
. Kas juhised:
o kirjeldavad adekvaatselt rakendatava finantsaruandluse raamistiku tunnuseid,;

o sitestavad avalikustatava info, mis on piisav rakendatava finantsaruandluse
raamistiku nduete jirgimiseks, nditeks seotud osapooltega suhete ja
tehingute ning segmendi informatsiooni avalikustamine;

16
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o sdtestavad konsolideerimise korrigeerimiste identifitseerimist, nditeks
grupisisesed tehingud ja realiseerimata kasumid ning grupisisesed
kontosaldod; ja

o sdtestavad finantsinformatsiooni heakskiitmise komponendi juhtkonna
poolt.

Pettus (vt 16ik 17)

A27. Audiitorilt ndutakse, et ta tuvastab ja hindab finantsaruannete pettusest tingitud olulise
véaarkajastamise riske ning kavandab ja rakendab asjakohaseid vastuseid hinnatud
riskidele."” Informatsioon, mida kasutatakse grupi finantsaruannete pettusest tingitud
olulise védrkajastamise riskide tuvastamiseks, vib hdlmata alljargnevat:

. grupi juhtkonna hinnang riskidele, et grupi finantsaruanded voivad olla oluliselt
vadrkajastatud pettuse tottu.;

. grupi juhtkonna protsess grupis esineva pettuse riskide tuvastamiseks ja neile
vastamiseks, sh grupi juhtkonna poolt tuvastatud mis tahes spetsiifilised pettuse
riskid voi kontosaldod, tehinguklassid voi avalikustatav info, mille puhul pettuse
risk on tdendoline;

. kas esineb teatud komponente, mille puhul pettuse risk on tdendoline;

. kuidas isikud, kelle iilesandeks on grupi valitsemine, monitoorivad grupi
juhtkonna protsesse grupis esineva pettuse riskide tuvastamiseks ja neile
vastamiseks, ning kontroll(imehhanism)id, mida grupi juhtkond on kehtestanud
nende riskide maandamiseks;

. isikute, kelle tilesandeks on grupi valitsemine, grupi juhtkonna, siseauditi (ja kui
peetakse asjakohasuseks, komponendi juhtkonna, komponendi audiitorite ja
teiste) vastused grupi toovotumeeskonna jareleparimisele selle kohta, kas neil on
teavet mis tahes tegeliku, kahtlustatava voi vdidetava pettuse kohta, mis mdjutab
komponenti voi gruppi.

Arutelu grupi téovotumeeskonna lilkmete ja komponendi audiitorite vahel grupi
finantsaruannete olulise vidrkajastamise riskide, sh pettuse riskide kohta (vt 15ik 17)

A28. Toovotumeeskonna votmelitkmed on kohustatud arutama majandustiksuse tundlikkust
finantsaruannete pettusest voi veast tuleneva olulise véddrkajastamise suhtes,
spetsiifiliselt rGhutades pettusest tulenevaid riske. Grupi auditi puhul vdivad need
arutelud hdlmata ka komponendi audiitoreid.”” Grupi to6votupartneri otsust selle
kohta, keda kaasata aruteludesse, kuidas ja millal need toimuvad ning nende ulatust,
mojutavad sellised tegurid nagu niiteks varasemad kogemused grupiga.

A29. Arutelud annavad voimaluse:

. jagada teadmisi komponentide ja nende keskkondade, sh iilegrupiliste
kontroll(imehhanism)ide kohta;

17 e o
ISA 240 ,,Audiitori kohustused finantsaruannete auditeerimisel seoses pettusega”.

® ISA 240, 15ik 15 ja ISA 315 (muudetud 2019), 15ik 10.
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. vahetada informatsiooni komponentide voi grupi aririskide kohta;

. vahetada ideid selle kohta, kuidas ja kus v&ivad grupi finantsaruanded olla
vastuvotlikud pettusest voi veast tulenevale olulisele védrkajastamisele, kuidas
grupi juhtkond ja komponendi juhtkond vdiksid teostada ja varjata pettuslikku
finantsaruandlust ja kuidas komponentide varasid saaks seadusvastaselt
omandada;

. tuvastada grupi voi komponendi juhtkonna poolt jargitavad praktikad, mis
voivad olla erapoolikud voi moeldud juhtima sissetulekuid, mis voiksid tingida
pettusliku finantsaruandluse, niiteks tulu kajastamise praktikad, mis ei ole
kooskolas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga;

. votta arvesse teadaolevaid véliseid ja sisemisi tegureid, mis mdjutavad gruppi ja
mis voivad anda ajendi voi avaldada survet grupi juhtkonnale, komponendi
juhtkonnale vdi teistele pettuse sooritamiseks, annavad vdoimaluse pettuse toime
panemiseks, voi viitavad kultuurile voi keskkonnale, mis vdimaldab grupi
juhtkonnal, komponendi juhtkonnal voi teistel pohjendada pettuse sooritamist;

. votta arvesse riski, et grupi vOi komponendi juhtkond voib eirata
kontroll(imehhanism)e;

. votta arvesse seda, kas kasutatakse iihtseid arvestuspoliitikaid komponentide
finantsinformatsiooni koostamiseks grupi finantsaruannete jaoks ja kui ei
kasutata, siis kuidas tuvastatakse ja korrigeeritakse arvestuspoliitikate erinevusi
(kui ndutud rakendatava finantsaruandluse raamistikuga);

. arutada komponentides tuvastatud pettust voi informatsiooni, mis viitab pettuse
olemasolule komponendis;

. jagada informatsiooni, mis voib viidata siseriiklike seaduste voi regulatsioonide
mittejargimisele, nditeks pististe maksmine ja mittenduetekohased siirdehindade
praktikad.

Riski tegurid (vt 16ik 18)

A30. Lisas 3 esitatakse nditeid tingimustest voi siindmustest, mis eraldi voi koos vdivad
viidata grupi finantsaruannete olulise véarkajastamise riskidele, sh pettusest
tulenevatele riskidele.

Riskide hindamine (vt 16ik 18)

A31. Grupi todvotumeeskonna poolne grupi tasandil hinnang grupi finantsaruannete olulise
véarkajastamise riskidele pohineb sellisel informatsioonil nagu néiteks alljargnev:

. informatsioon, mis on saadud arusaamisest grupist, selle komponentidest ja nende
keskkondadest ning konsolideerimisprotsessist, sh auditi tdendusmaterjalist, mis
on hangitud ilegrupiliste kontroll(imehhanism)ide ja konsolideerimise suhtes
relevantsete kontroll(imehhanism)ide kavandamise ja rakendamise hindamisel;

. informatsioon, mis on saadud komponendi audiitoritelt.

Arusaamine komponendi audiitoritest (vt 161k 19)

A32. Grupi todvotumeeskond omandab arusaamise komponendi audiitorist ainult siis, kui
ta planeerib paluda komponendi audiitoril teostada t66d komponendi
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finantsinformatsiooni osas grupi auditi jaoks. Néiteks ei ole vaja omandada arusaamist
selliste komponentide audiitoritest, mille puhul grupi t66votumeeskond plaanib
teostada analiiiitilisi protseduure iiksnes grupi tasandil.

toovotumeeskonna protseduurid omandamaks arusaamine komponendi audiitorist ja

auditi toendusmaterjali allikatest (vt 161k 19)

A33.

A34.

A35.

Grupi  toovotumeeskonna  protseduuride, millega omandatakse arusaamine
komponendi audiitorist, olemus, ajastus ja ulatus on mdjutatud sellistest teguritest
nagu eelnev kogemus komponendi audiitoriga voi teadmised temast ning miér, mil
grupi toovotumeeskonnale ja komponendi audiitorile kohaldatakse iihtseid poliitikaid
ja protseduure, nditeks:

. Kas grupi toovotumeeskond ja komponendi audiitor jagavad:

o iihtseid poliitikaid ja protseduure t60 teostamiseks (nditeks auditi
metodoloogiad);

o uhtseid kvaliteedikontrolli poliitikaid ja protseduure; voi
o iihtseid monitoorimise poliitikaid ja protseduure.

. Alljargneva jarjepidevus vai sarnasus:
o seadused ja regulatsioonid voi digussiisteem;
o kutsealane jérelevalve, distsipliin ja véline kvaliteedi tagamine;
o haridus ja koolitus;
o kutsealased organisatsioonid ja standardid voi
o keel ja kultuur,

Need tegurid on koostoimivad ja ei ole vastastikku vilistavad. Néiteks grupi
toovotumeeskonna selliste protseduuride ulatus, millega omandatakse arusaamine
komponendi audiitorist A, kes rakendab jarjepidevalt iihtseid kvaliteedikontrolli ja
monitoorimise poliitikaid ja protseduure ning iihtset auditi metodoloogiat voi tegutseb
samas jurisdiktsioonis kui grupi to0votu partner, vOib olla vidiksem grupi
toovotumeeskonna selliste protseduuride ulatusest, millega omandatakse arusaamine
komponendi audiitorist B, kes ei rakenda jérjepidevalt iihtseid kvaliteedikontrolli ja
montitoorimise poliitikaid ja protseduure ega iihtset auditi metodoloogiat vai tegutseb
vélisriigi jurisdiktsioonis. Komponendi audiitorite A ja B suhtes teostatavate
protseduuride olemus v3ib samuti olla erinev.

Grupi toovotumeeskond voib omandada arusaamise komponendi audiitorist mitmel
viisil. Komponendi audiitori kaasamisel esimesel aastal v3ib grupi todvotumeeskond
néiteks:

. hinnata tulemusi, mis on saadud kvaliteedikontrolli monitoorimissiisteemist, kus
grupi toovotumeeskond ja komponendi audiitor on ettevottest voi vorgustikust,
mis tegutseb iihtsete monitoorimise poliitikate ja protseduuride alusel ning
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vastab neile;"

. kiilastada komponendi audiitorit, et arutada 16igu 19 punktides a—c esitatud
asjaolusid;

. taotleda, et komponendi audiitor kinnitaks 1digu 19 punktides a—c toodud
asjaolusid kirjalikult. Lisas 4 on toodud ndide komponendi audiitori poolsetest
kirjalikest kinnitustest;

. taotleda, et komponendi audiitor tdidaks kiisimustiku 16igu 19 punktides a—c
toodud asjaolude kohta;

. arutada komponendi audiitorit kolleegidega grupi toovotu partneri ettevottes voi
maineka kolmanda osapoolega, kellel on teavet komponendi audiitori kohta; v&i

. hankida kinnitusi kutsealaselt organisatsioonilt vdi organisatsioonidelt, kuhu
komponendi audiitor kuulub, organisatsioonidest, mille poolt komponendi
audiitor on litsentseeritud, voi muudelt kolmandatelt osapooltelt.

Jargnevatel aastatel vOib komponendi audiitori arusaamine pdhineda grupi
toovotumeeskonna  varasemal kogemusel komponendi  audiitoriga.  Grupi
toovotumeeskond voib taotleda komponendi audiitorilt selle kinnitamist, kas on
midagi muutunud 16igu 19 punktides a—c loetletud asjaolude suhtes pérast eclnevat
aastat.

A36. Kui on asutatud sdltumatuid jarelevalve asutusi auditeerimise kutseala iile jarelevalve
teostamiseks ja auditite kvaliteedi monitoorimiseks, vOib regulatiivse keskkonna
teadlikkus aidata grupi to66votumeeskonnal hinnata komponendi audiitori soltumatust
ja kompetentsust. Informatsiooni regulatiivse keskkonna kohta v0ib saada
komponendi audiitorilt v&i sOltumatute jarelevalve asutuste poolt esitatud
informatsioonist.

Grupi auditi suhtes relevantsed eetikanouded (vt 16ik 19 punkt a)

A37. Komponendi finantsinformatsiooni osas t00 teostamisel grupi auditi jaoks kehtivad
komponendi audiitorile eetikanduded, mis on relevantsed grupi auditi suhtes. Sellised
nduded vodivad olla erinevad vdi tdiendada komponendi audiitori suhtes kehtivaid
ndudeid, kui viiakse 14bi seadusejdrgset auditit komponendi audiitori jurisdiktsioonis.
Grupi  toovotumeeskond omandab seetdttu arusaamise sellest, kas komponendi
audiitor moistab ja hakkab jérgima eetikaalaseid ndudeid, mis on relevantsed grupi
auditi suhtes, piisavad tditmaks komponendi audiitori kohustusi grupi auditis.

Komponendi audiitori kutsealane kompetentsus (vt 16ik 19 punkt b)

A38. Grupi  toovotumeeskonna  arusaamine  komponendi  audiitori  kutsealasest
kompetentsusest voib hdlmata seda, kas komponendi audiitor:

. omab arusaamist auditeerimise standarditest ja muudest grupi auditi suhtes
rakendatavatest standarditest, mis on piisav komponendi audiitori kohustuste
taitmiseks grupi auditis;

19 Rahvusvaheline kvaliteedikontrolli standard (ISQC 1 ,,Kvaliteedikontroll ettevdtete puhul, mis viivad libi
finantsiaruannete auditeid ja iilevaatusi ning muid kindlustandvaid ja seotud teenuste t66votte”, 161k 54 voi
siseriiklikud nduded, mis on vdhemalt sama ranged.
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. omab spetsiaalseid oskusi (nditeks majandusharu spetsiifilised teadmised), mis
on vajalikud t66 teostamiseks teatud komponendi finantsinformatsiooni osas; ja

. kus relevantne, omab arusaamist rakendatavast finantsaruandluse raamistikust,
mis on piisav komponendi audiitori kohustuste tditmiseks grupi auditis (grupi
juhtkonna poolt komponentidele véljastatud juhised Kkirjeldavad sageli
rakendatava finantsaruandluse raamistiku tunnuseid).

Grupi toévotumeeskonna komponendi audiitorist arusaamise rakendamine (vt 16ik 20)

A39.

A40.

A4l

Grupi toovotumeeskond ei saa minna modda faktist, et komponendi audiitor ei ole
sOltumatu, sellega, et on kaasatud komponendi audiitori td0sse vOi teostades
tdiendavat  riskihindamist vO0i  edasisi  auditi  protseduure  komponendi
finantsinformatsiooni suhtes.

Kuid grupi t66votumeeskond voib olla voimeline minema modda viahem kui tosistest
muredest komponendi audiitori kutsealase kompetentsuse osas (nditeks majandusharu
spetsiifiliste teadmiste puudumine), voi faktist, et komponendi audiitor ei tegutse
keskkonnas, kus teostatakse aktiivset jirelevalvet audiitorite iile, olles kaasatud
komponendi audiitori t66s vOi teostades tdiendavat riskihindamist voOi edasisi
protseduure komponendi finantsinformatsiooni suhtes.

Kui seaduse voi regulatsiooniga keelatakse juurdepdds komponendi audiitori auditi
dokumentatsiooni relevantsetele osadele, v3ib grupi to66votumeeskond sellest modda
minemiseks taotleda komponendi audiitorilt memorandumi koostamist, mis katab
relevantse informatsiooni.

Olulisus (vt 16igud 21-23)

A42.

A43.

Audiitor peab:”
(@) {ldise auditistrateegia kehtestamisel méaarama kindlaks:
Q) olulisuse finantsaruannete kui terviku kohta ja

(i) kui majandusiiksuse spetsiifiliste tingimuste korral on teatud
tehinguklasse, kontosaldosid voi avalikustatavat infot, mille puhul
finantsaruannete kui terviku olulisusest viiksemate summade
vadrkajastamisi voiksid pohjendatult eeldatavasti mojutada kasutajate
poolt finantsaruannete alusel tehtavaid majandusotsuseid, siis olulisuse
taseme voi tasemed, mida tuleb rakendada selliste teatud
tehinguklasside, kontosaldode voi avalikustatava info suhtes; ja

(b) maéadrama kindlaks labiviimise olulisuse.

Grupi auditi kontekstis on olulisus kehtestatud nii grupi finantsaruannete kohta
tervikuna kui ka komponentide finantsinformatsiooni kohta. Olulisust grupi
finantsaruannete kui terviku Kkohta kasutatakse grupi {ildise auditistrateegia
kehtestamisel.

Vihendamaks asjakohaselt madalale tasemele tdendosust, et grupi finantsaruannetes
korrigeerimata ja avastamata véirkajastamiste kogusumma iiletab olulisust grupi

20

ISA 320 ,,Olulisus auditi planeerimisel ja labiviimisel”, 16igud 10-11
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finantsaruannete kui terviku kohta, maératakse komponendi olulisus madalamana kui
olulisus grupi finantsaruannete kui terviku kohta. Erinevat komponendi olulisust voib
kehtestada erinevate komponentide kohta. Komponendi olulisus ei pruugi olla
aritmeetiline suhe olulisusest grupi finantsaruannete kui terviku kohta ja seega
erinevate komponentide komponendi olulisuse kogusumma vdib iiletada olulisust
grupi finantsaruannete kui terviku kohta. Komponendi olulisust kasutatakse {iildise
auditi strateegia kehtestamisel komponendi jaoks.

Ad4. Komponendi olulisus maiidratakse kindlaks nende komponentide jaoks, mille
finantsinformatsiooni auditeeritakse vOi vaadatakse iile grupi auditi kdigus kooskolas
16ikudega 26, 27(a) ja 29. Komponendi olulisust kasutab komponendi audiitor, et
hinnata, kas parandamata avastatud véirkajastamised on eraldi voi koondatult
olulised.

A45. Lisaks komponendi olulisusele maédratakse kindlaks viidrkajastamiste kiinnis.
Komponendi finantsinformatsioonis tuvastatud véirkajastamiste osas, mis on
korgemal védrkajastamiste kiinnisest, vahetatakse infot grupi to6votumeeskonda.

A46. Komponendi finantsinformatsiooni auditeerimisel maddrab komponendi audiitor (voi
grupi toovotumeeskond) kindlaks 1dbiviimise olulisuse komponendi tasemel. See on
vajalik vdhendamaks asjakohaselt madalale tasemele tdendosust, et komponendi
finantsinformatsioonis korrigeerimata ja avastamata viddrkajastamiste kogusumma
iiletab komponendi olulisust. Praktikas voib grupi todvotumeeskond méiérata
komponendi olulisuse nimetatud madalamal tasemel. Sellisel juhul kasutab
komponendi audiitor komponendi olulisust selleks, et hinnata komponendi
finantsinformatsiooni olulise véarkajastamise riske ja kavandada edasisi auditi
protseduure vastusena hinnatud riskidele, kui ka selle hindamiseks, kas avastatud
védrkajastamised on eraldi voi koos olulised.

Vastamine hinnatud riskidele
Komponentide finantsinformatsiooni osas teostatava too tiitibi kindlaksmddramine (vt 1digud
26-27)

A47. Grupi toovotumeeskonna poolt komponendi finantsinformatsiooni osas teostatava t66
tiitibi kindlaksméédramist ja tema kaasatust komponendi audiitori t66s mojutavad:

(@ komponendi méarkimisvaarsus;

(b) tuvastatud  olulise  vadrkajastamise = markimisvddarsed — riskid  grupi
finantsaruannetes;

(c) grupi toovotumeeskonna  poolt  iilegrupiliste  kontroll(imehhanism)ide
kavandamise hindamine ja selle kindlaksmédaramine, kas neid on rakendatud; ja

(d) grupi todvotumeeskonna arusaamine komponendi audiitorist.

Diagrammil néidatakse, kuidas komponendi maérkimisvddrsus mdjutab grupi
toovotumeeskonna poolt komponendi finantsinformatsiooni osas teostatava to0 tiilibi
kindlaksmééramist.
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Kas komponent on JAH Komponendi
eraldiseisva finantsilise finantsinformatsiooni o
markimisvadrsusega audit* >
grupi suhtes? (16ik. 26) (15ik 26)
Komponendi
finantsinformatsiooni
Kas komponent hdlmab audit;* voi
tdendoliselt grupi JAH tthe vOi mitme
finantsaruannete olulise tdendoliselt
vairkajastamise markimisvéérsete >
markimisvéadrseid riske riskidega seotud
oma spetsiifilise olemuse kontosaldo,
voi tingimuste tottu? tehinguklassi voi
(16ik 27) avalikustatava info
audit; voi
madratletud auditi
protseduurid
toendoliste
markimisvéérsete
riskide kohta (1&8ik 27)
Analiiiitilised protseduurid, mida teostatakse
grupi tasandil komponentide kohta, mis ei ole
markimisvairsed komponendid (15ik 28)
v y

Kas planeeritud ulatus
on selline, et saab JAH
hankida piisava

Infovahetus
a asjakohase auditi komponendi
i tdendusmaterjali, audiitoritega
millele rajada grupi (15ik 40)
auditi arvamus?
(15ik 29)
El
Téiendavalt valitud komponentide puhul:
Komponendi finantsinformatsiooni audit;* voi
ithe voi mitme kontosaldo, tehinguklassi voi
avalikustatava info audit; v3i * Teostatud
komponendi finantsinformatsiooni iilevaatus; voi kasutades
madratletud protseduurid (16ik 29) komponendi
olulisust.
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Markimisvaarsed komponendid (vt 16ik 27 punktid (b)—(c))

A48.

A49.

Grupi  toovotumeeskond voib teatud komponenti pidada mérkimisvadrseks
komponendiks, sest see komponent sisaldab tdendoliselt grupi finantsaruannete olulise
vadrkajastamise markimisvadrseid riske oma spetsiifilise olemuse voi tingimuste tottu.
Sellisel juhul vaib grupi toovotumeeskond olla vdimeline tuvastama kontosaldosid,
tehinguklasse voi avalikustatavat infot, mida tdenéoliselt mdjutavad markimisvairsed
riskid. Kui see on nii, v3ib grupi todvotumeeskond otsustada teostada voi taotleda, et
komponendi audiitor teostaks ainult nimetatud kontosaldode, tehinguklasside voi
avalikustatava info auditi. Naiteks 10igus A6 kirjeldatud olukorras voib to66
komponendi  finantsinformatsiooni  osas  piirduda  selliste  kontosaldode,
tehinguklasside ja avalikustatava info auditiga, mida mdjutab kdnealuse komponendi
poolne vilisvaluutaga kauplemine. Kui grupi to6votumeeskond taotleb, et
komponendi audiitor viiks ldbi auditi ithe v3i mitme spetsiifilise kontosaldo,
tehinguklassi voOi avalikustatava info kohta, vdetakse grupi toovotumeeskonna
infovahetuses (vt 15ik 40) arvesse fakti, et paljud finantsaruannete kirjed on omavahel
seotud.

Grupi toovotumeeskond voib kavandada auditiprotseduure, mis vastavad grupi
finantsaruannete tdendolisele olulise véirkajastamise mérkimisvéérsele riskile.
Niiteks varude aegumise tdendolise maérkimisvddrse riski puhul voib grupi
toovotumeeskond viia 1dbi voi taotleda, et komponendi audiitor viiks 14bi méaratletud
auditiprotseduurid varude véairtuse hindamise kohta komponendis, millele kuulub
suures mahus potentsiaalselt aegunud varusid, kuid mis ei ole muus osas
mérkimisviirne.

Komponendid, mis ei ole méarkimisvdarsed komponendid (vt 16igud 28-29)

AS50.

AS51.

Soltuvalt toovotu tingimustest voib komponentide finantsinformatsiooni kokku
koondada erinevatel tasemetel analiiiitiliste protseduuride otstarvetel. Analiiiitiliste
protseduuride tulemused tdendavad grupi t66votumeeskonna kokkuvdtteid, et
puuduvad méarkimisvairseteks komponentideks mitteolevate komponentide koondatud
finantsinformatsiooni olulise vdirkajastamise markimisvairsed riskid.

Grupi toovotumeeskonna otsust selle kohta, kui mitu komponenti valida kooskdlas
16iguga 29, milliseid komponente valida ja valitud eraldiseisvate komponentide
finantsinformatsiooni osas teostatava to0 tiitipi voivad mdjutada tegurid, nagu niiteks
alljargnevad:

. méarkimisvéadrsete komponentide finantsinformatsiooni kohta eeldatavasti
hangitava auditi tdendusmaterjali ulatus;

. kas komponent on hiljuti moodustatud vdi omandatud,;
. kas komponendis on toimunud méarkimisvaarseid muutusi;

. kas siseaudit on teostanud t66d komponendis ja selle t66 mis tahes moju grupi
auditile;

. kas komponendid rakendavad {ihtseid siisteeme ja protsesse;
. tilegrupiliste kontroll(imehhanism)ide toimimise tulemuslikkus;
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. ebanormaalsed koikumised, mis on tuvastatud grupi tasemel teostatud
analiititiliste protseduuridega;

. komponendi eraldiseisev finantsiline méarkimisvéirsus voi tema poolt tekitatud
risk vorreldes muude sellesse kategooriasse kuuluvate komponentidega;

. kas komponendi suhtes tuleb viia ldbi audit, mis on ndutud pdhikirjas,
regulatsiooni alusel voi muul pdhjusel.

Ennustamatuse elemendi lisamine komponentide valimisel selles kategoorias voib
suurendada komponentide finantsinformatsiooni olulise véaérkajastamise tuvastamise
toendosust. Komponentide valik varieerub sageli tsiiklilisel alusel.

Komponendi finantsinformatsiooni iilevaatust voib teostada kooskdlas rahvusvaheliste
iilevaatuse to6vottude standarditega (ISRE) 2400™ vai ISRE 2410, mida on
kohandatud vastavalt vajadusele antud tingimustes. Grupi téovotumeeskond voib
madratleda ka lisaprotseduurid kdnealuse t60 tdiendamiseks.

Nagu on selgitatud 16igus A 13, voib grupp koosneda iiksnes sellistest komponentidest,
mis ei ole méirkimisvddrsed komponendid. Neis tingimustest voib grupi
toovotumeeskond hankida piisava asjakohase auditi toendusmaterjali, mis on aluseks
grupiauditiarvamusele, méadrates kindlaks komponentide finantsinformatsiooni osas
16igu 29 kohaselt teostatava to0 tiilibi. On ebatdenéoline, et grupi todvotumeeskond
hangib piisava asjakohase auditi tdendusmaterjali, mis on grupiauditi arvamuse
aluseks, kui grupi toovotumeeskond voi komponendi audiitor ainult testib tilegrupilisi
kontroll(imehhanism)e ja  teostab analiiitilisi  protseduure  komponentide
finantsinformatsiooni kohta.

Kaasatus komponendi audiitorite poolt teostatavas toos (vt 16igud 30-31)

A54.

Tegurid, mis vdivad mojutada grupi t6ovotumeeskonna kaasatust komponendi
audiitori t60s, on:

(@ komponendi markimisvédrsus;

(b) grupi finantsaruannetes tuvastatud olulise véirkajastamise mérkimisvaarsed
riskid ja
(c) grupi todvotumeeskonna arusaamine komponendi audiitorist.

Mirkimisvéirse komponendi vai tuvastatud mérkimisvéarsete riskide puhul teostab
grupi toovotumeeskond 16ikudes 30-31 Kirjeldatud protseduurid. Komponendi puhul,
mis ei ole markimisvddarne komponent, erineb grupi t66votumeeskonna komponendi
audiitori t60s kaasatuse olemus, ajastus ja ulatus soltuvalt grupi téovotumeeskonna
arusaamisest sellest komponendi audiitorist. Asjaolu, et komponent ei ole
markimisvdirne komponent, on teisejirgulise tdhtsusega. Niiteks, kuigi komponenti ei
peeta markimisvddrseks komponendiks, voib grupi toovotumeeskond sellele
vaatamata otsustada olla kaasatud komponendi audiitori poolses riskihindamises, sest
tal on kiill mitte otseselt tosised, kuid siiski mured komponendi audiitori kutsealase
kompetentsuse suhtes (nditeks majandusharu spetsiifiliste teadmiste puudumine) voi

21

22

ISRE 2400 ,,To6votud finantsaruannete iilevaatamiseks” .

ISRE 2410,,Majandusiiksuse audiitori poolt teostatud vahefinantsinformatsiooni iilevaatus”.
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komponendi audiitor ei tegutse keskkonnas, mis teostab aktiivset jarelevalvet
audiitorite iile.

A55. Komponendi audiitori t66s kaasatuse vormid, mis on muud kui 1dikudes 30-31 ja 42
kirjeldatud, vodivad vastavalt grupi t66votumeeskonna arusaamisele komponendi
audiitorist holmata iihte vOi mitut alljargnevast:

(@ kohtumine komponendi juhtkonnaga vdi komponendi audiitoritega, et saada
arusaamine komponendist ja selle keskkonnast;

(b) komponendi audiitorite iildise auditi strateegia ja auditi plaani {ilevaatus;

(c) riskihindamise protseduuride teostamine, et tuvastada ja hinnata olulise
véddrkajastamise riske komponendi tasandil. Neid voib teostada koos
komponendi audiitoritega voi grupi toovotumeeskond,

(d) edasiste auditiprotseduuride kavandamine ja teostamine. Neid v3ib kavandada ja
teostada koos komponendi audiitoritega voi grupi toovotumeeskond;

(e) osalemine lopetamiskoosolekutel ja muudel votmetdhtsusega koosolekutel
komponendi audiitorite ja komponendi juhtkonna vahel;

() komponendi audiitorite auditi dokumentatsiooni teiste relevantsete osade
iilevaatamine.

Konsolideerimisprotsess
Konsolideerimise korrigeerimised ja timberklassifitseerimised (vt 10ik 34)

A56. Konsolideerimisprotsess voib nduda kajastatud summade korrigeerimisi grupi
finantsaruannetes, mis ei lébi tavalisi tehingute to6tlemise siisteeme ja mis ei pruugi
olla samade sisekontrollide objektiks, mille objektiks on muu finantsinformatsioon.
Korrigeerimiste  asjakohasuse, tdielikkuse ja  tdpsuse hindamine  grupi
toovotumeeskonna poolt voib holmata:

. selle hindamist, kas mérkimisvédrsed korrigeerimised kajastavad asjakohaselt
nende aluseks olevaid stindmusi ja tehinguid;

. selle kindlaksméidramist, kas markimisvéddrsed korrigeerimised on korrektselt
arvutatud, t66deldud ja kinnitatud grupi juhtkonna poolt ja, kus rakendatav,
komponendi juhtkonna poolt;

. selle  kindlaksméddramist, kas mérkimisvddrsed korrigeerimised on
nduetekohaselt pohjendatud ja piisavalt dokumenteeritud; ja

. grupisiseste tehingute ja realiseerimata kasumite ning grupisiseste kontosaldode
kooskdlastava vordlemise ja elimineerimise kontrollimist.

Infovahetus komponendi audiitoriga (vt 10igud 40-41)

A57.Kui grupi téovotumeeskonna ja komponendi audiitorite vahel puudub tulemuslik
kahesuunaline infovahetus, esineb risk, et grupi toovotumeeskond ei pruugi koguda
piisavat asjakohast auditi tdendusmaterjali, mis on grupiauditiarvamuse aluseks. Grupi
toovotumeeskonna taotluste selge ja Oigeaegne edastamine moodustab aluse
tulemuslikuks kahepoolseks infovahetuseks grupi toovotumeeskonna ja komponendi
audiitori vahel.
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A58. Grupi toovotumeeskonna noudeid edastatakse sageli instrueerimiskirjas. Lisa 5
sisaldab juhiseid taotletavate ja tdiendavate asjaolude kohta, mis voivad sisalduda
sellises instrueerimiskirjas. Komponendi  audiitori infovahetus  grupi
toovotumeeskonnaga toimub sageli memorandumi voi teostatud t66 aruande vormis.
Siiski infovahetus grupi toovotumeeskonna ja komponendi audiitori vahel ei pruugi
tingimata toimuda kirjalikult. Naiteks grupi to6votumeeskond voib kiilastada
komponendi audiitorit, et arutada tuvastatud markimisvéarseid riske voi vaadata iile
komponendi audiitori auditi dokumentatsiooni relevantseid osi. Sellele vaatamata
rakendatakse kidesolevas ISAs ja muudes ISAdes toodud dokumenteerimise noudeid.

A59. Koostods grupi todvotumeeskonnaga voiks komponendi audiitor néiteks anda grupi
toovotumeeskonnale juurdepédsu relevantsele auditidokumentatsioonile, kui see ei ole
seaduse voi regulatsiooniga keelatud.

A60. Kui grupi téovotumeeskonna liige on ka komponendi audiitor, saab grupi
toovotumeeskonna eesmargi, milleks on selge infovahetus komponendi audiitoriga,
saavutada sageli muude vahenditega kui spetsiifilise kirjaliku infovahetusega. Naiteks:

. komponendi audiitori juurdepads iildisele auditistrateegiale ja auditiplaanile
vOib olla piisav 1digus 40 sidtestatud grupi toovotumeeskonnaga nduetekohta
info vahetamiseks ja

. komponendi audiitori auditidokumentatsiooni tilevaatus grupi
toovotumeeskonna poolt voib olla piisav info vahetamiseks asjaolude kohta, mis
on relevantsed grupi toovotumeeskonna kokkuvdtte suhtes, mis on satestatud
16igus 41.

Hangitud auditi toendusmaterjali piisavuse ja asjakohasuse hindamine
Komponendi audiitori auditidokumentatsiooni iilevaatus (vt 16ik 42 punkt b)

A61. See, millised komponendi audiitori auditidokumentatsiooni osad on relevantsed grupi
auditi suhtes, vOib varieeruda soltuvalt tingimustest. Sageli keskendutakse
auditidokumentatsioonile, mis on relevantne grupi finantsaruannete olulise
vidrkajastamise mirkimisviirsete riskide suhtes. Ulevaatuse ulatust vdib mdjutada
fakt, et komponendi audiitori auditidokumentatsioonile rakendatakse komponendi
audiitori ettevotte iilevaatuse protseduure.

Auditi toendusmaterjali piisavus ja asjakohasus (vt 16ik 44-45)

A62. Kui grupi todovotumeeskond jareldab, et ei ole hangitud piisavat asjakohast auditi
toendusmaterjali, mis on grupiauditiarvamuse aluseks, v3ib grupi t66votumeeskond
taotleda komponendi audiitorilt tdiendavate protseduuride teostamist. Kui see ei ole
teostatav, vOib grupi t6ovotumeeskond teostada enda protseduure komponendi
finantsinformatsiooni suhtes.

A63. Grupi toovotupartneri hinnang mis tahes viairkajastamiste (mille on tuvastanud kas
grupi toovotumeeskond voi mille osas on infot vahetanud komponendi audiitorid)
summaarse mdju kohta vdimaldab grupi toovotupartneril méaérata kindlaks, kas grupi
finantsaruanded on tervikuna oluliselt védrkajastatud.
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Infovahetus grupi juhtkonnaga ja isikutega, kelle iilesandeks on grupi valitsemine

Infovahetus grupi juhtkonnaga (vt 16igud 46-48)

A64. ISA 240 sisaldab noudeid ja juhiseid selle kohta, kuidas teavitada pettusest juhtkonda

ABS.

ja juhul kui juhtkond on pettusse kaasatud, siis isikuid, kelle iilesandeks on
valitsemine. %

Grupi juhtkonnal voib olla vajadus hoida teatud olulist tundlikku informatsiooni
konfidentsiaalsena. Alljargnevalt on toodud niiteid asjaoludest, mis vdivad olla
mirkimisvidrsed komponendi finantsaruannete suhtes ja millest grupi juhtkond ei
pruugi olla teadlik:

. potentsiaalne kohtumenetlus;
. plaanid olulistest tegevusvaradest loobumiseks;
e  jargnevad siindmused;

. markimisvéirsed juriidilised kokkulepped.

Infovahetus isikutega, kelle iilesandeks on grupi valitsemine (vt 15ik 49)

A66. Asjaolud, mille kohta grupi toovotumeeskond vahetab infot nendega, kelle tilesandeks

on grupi valitsemine, vdivad holmata neid, millele komponendi audiitorid on juhtinud
grupi toovotumeeskonna tdhelepanu ja mis grupi toovotumeeskonna otsustusel on
markimisvddrsed nende isikute, kelle iilesandeks on grupi valitsemine, kohustuste
suhtes. Infovahetus nendega, kelle iilesandeks on grupi valitsemine, toimub erinevatel
aegadel grupi auditi kdigus. Néiteks voib infot vahetada 16igu 49 punktides (a)—(b)
viidatud asjaolude kohta pérast seda, kui grupi toovotumeeskond on méddranud
kindlaks komponentide finantsinformatsiooni osas tehtava t66. Kuid teiselt poolt vdib
16igu 49 punktis (c) viidatud asjaolu kohta infot vahetada auditi 16pus ja 16igu 49
punktides (d)—(e) viidatud asjaolude kohta voib infot vahetada nende esinemise korral.

23

ISA 240, 16igud 40-42.

ISA (EE) 600 32



SPETSIAALSELT ARVESSEVOETAVAD ASJAOLUD-GRUPI FINANTSARUANNETE AUDITID

(SH KOMPONENDI AUDIITORITE TOO)

Lisa 1
(vt 15ik A19)

Niide audiitori aruande kohta, kui grupi toovotumeeskond ei ole suuteline hankima
piisavat asjakohast auditi tdendusmaterjali aluse andmiseks grupiauditi arvamusele

Niide - niide mirkus(t)ega arvamuse kohta, kui grupi toovotumeeskond ei ole suuteline hankima
piisavat asjakohast auditi toendusmaterjali aluse andmiseks grupiauditi arvamusele

Selle niitliku audiitori aruande puhul eeldatakse jargmiste tingimuste olemasolu:

Borsinimekirja kandmata majandusiiksuse konsolideeritud finantsaruannete
tervikkomplekti audit, kasutades diglase esitusviisi raamistikku. Auditi puhul on tegemist
grupiauditiga (st rakendatakse standardit ISA 600).

Konsolideeritud finantsaruanded on koostatud majandusiiksuse juhtkonna poolt vastavalt
IFRSidele (iildotstarbeline raamistik).

Auditi to6votu tingimused kajastavad ISAs 210 esitatud Kirjeldust juhtkonna kohustustest
seoses konsolideeritud finantsaruannetega.

Grupi toovotumeeskond ei ole vdimeline omandama piisavat asjakohast auditi
toendusmaterjali mirkimisviirse komponendi kohta, mis on arvestatud kapitaliosaluse
meetodil (kajastatud summas 15 miljonit dollarit bilansis, mis kajastab varade kogusummat
60 miljonit dollarit), sest grupi toovotumeeskonnal ei olnud juurdepiisu komponendi
arvestusandmetele, juhtkonnale ega audiitorile.

Grupi toovotumeeskond on lugenud libi komponendi auditeeritud finantsaruanded seisuga
31. detsember 20X1, sh audiitori aruande nende kohta, ja on votnud arvesse seotud
finantsinformatsiooni, mis grupi juhtkonnal komponendi kohta teada on.

Grupi toovotupartneri otsustuse kohaselt on piisava asjakohase auditi tdendusmaterjali
hankimise vdimetuse mdju grupi finantsaruannetele oluline, kuid mitte valdav®*,

Rahvusvahelise arvestusekspertide eetikakoodeksite noukogu kutseliste arvestusekspertide
eetikakoodeks sisaldab koiki auditis rakendatavaid asjassepuutuvaid eetikanoudeid.

Audiitor on hangitud auditi tdendusmaterjali pohjal teinud jirelduse, et ei esine olulist
ebakindlust siindmuste voi tingimuste suhtes, mis voivad tekitada markimisvairset kahtlust
majandusiiksuse suutlikkuses jitkata jitkuvalt tegutsevana vastavalt ISA-le 570
(muudetud)®.

Audiitorilt ei nouta esitamist ja ta ei ole ka muidu otsustanud esitada infot peamiste auditi
asjaolude kohta vastavalt ISA-le 701%.

Audiitor on saanud kogu muu informatsiooni enne audiitori aruande kuupieva ja
méirkus(tjega arvamus konsolideeritud finantsaruannete kohta mdjutab ka muud
informatsiooni.

Konsolideeritud finantsaruannete jirelevalve eest vastutavad isikud erinevad
konsolideeritud finantsaruannete koostamise eest vastutavatest isikutest.

Lisaks konsolideeritud finantsaruannete auditile on audiitoril teisi kohaliku seaduse jirgseid
aruandluskohustusi.

24 Kui grupi tddvotupartneri otsustuse kohaselt oleks piisava asjakohase auditi tdendusmaterjali hankimise vdimetuse
moju grupi finantsaruannetele oluline ja valdav, loobuks grupi t66votu partner arvamuse avaldamisest kooskdlas
ISAga 705 (muudetud)

B ISA 570 (muudetud) ,, Tegevuse jitkuvus*
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SOLTUMATU AUDIITORI ARUANNE

Ettevotte ABC aktsionéridele [voi muu asjakohane adressaat]

Konsolideeritud finantsaruannete auditi aruanne >’
Mirkus(t)ega arvamus

Oleme auditeerinud ettevotte ABC ja selle tiitarettevotete (grupp) konsolideeritud
finantsaruandeid, mis sisaldavad konsolideeritud finantspositsiooni aruannet seisuga 31.
detsember 20X1 ning konsolideeritud koondkasumiaruannet, omakapitali muutuste aruannet
ja rahavoogude aruannet eeltoodud kuupédeval 16ppenud aasta kohta ning finantsaruannete
lisasid, sealhulgas markimisvéarsete arvestuspohimohimdtete kokkuvotet.

Meie arvates, vilja arvatud meie aruande osas ,,Markus(t)ega arvamuse alus” kirjeldatud
asjaolu voimalikud mdjud, kajastavad kaasnevad konsolideeritud finantsaruanded koigis
olulistes osades Oiglaselt (vOi annavad dige ja oiglase iilevaate), grupi finantsseisundit
seisuga 31. detsember 20x1. a ning nende sellel kuupédeval 16ppenud aasta finantstulemust ja
rahavoogusid kooskolas rahvusvaheliste finantsaruandluse standarditega (IFRSid).

Mirkus(t)ega arvamuse alus

Ettevotte ABC investeering ettevottes XYZ, mis on aasta jooksul omandatud vélismaine
sidusettevote ja mida arvestatakse kapitaliosaluse meetodil, on kajastatud konsolideeritud
bilansis summas 15 miljonit dollarit seisuga 31. detsember 20X1 ja ABC osa XYZ-i
netokasumis 1 miljon dollarit on kajastatud eeltoodud kuupdeval 1dppenud aasta
konsolideeritud kasumiaruandes. Me ei olnud vdimelised hankima piisavat asjakohast auditi
toendusmaterjali ABC poolt XYZ-sse tehtud investeeringu bilansilise jadkmaksumuse kohta
seisuga 31. detsember 20X1 ja ABC osa kohta XYZ-i aasta netokasumis, sest meile keelati
juurdepdas XYZ-i finantsinformatsioonile, juhtkonnale ja audiitoritele. Seega ei olnud me
voimelised méddrama kindlaks, kas nende summade suhtes oli vaja mingeid korrigeerimisi.

Viisime auditi 14bi kooskolas rahvusvaheliste auditeerimise standarditega (ISAd). Meie
kohustusi vastavalt nendele standarditele kirjeldatakse tdiendavalt meie aruande 0sas
»Audiitori kohustused seoses konsolideeritud finantsaruannete auditiga”. Me oleme grupist
soltumatud kooskdlas rahvusvahelise arvestusekspertide eetikakoodeksite ndukogu kutseliste
arvestusekspertide eetikakoodeksiga (IESBA koodeks) ja me oleme tditnud oma muud
eetilised kohustused vastavalt IESBA koodeksile. Oleme seisukohal, et auditi
toendusmaterjal, mille oleme kogunud, on piisav ja asjakohane meie markus(t)ega
auditiarvamuse avaldamiseks. Me usume, et auditi tdendusmaterjal, mille oleme hankinud, on
piisav ja asjakohane aluse andmiseks meie méarkus(t)ega auditiarvamusele.

Muu informatsioon [voi muu pealkiri, kui see on asjakohane, niiteks ,,Muu kui
finantsaruandeid ja nende kohta koostatud audiitori aruannet kisitlev informatsioon”]

[Aruandlus vastavalt ISAs 720 (muudetud) sdtestatud aruandlusnouetele — vt 1SA 720
(muudetud)? lisa 2 ndide 6. Ndites 6 esitatud muu teabe osa viimast l6iku kohandatakse, et

% ISA 701 ,,Peamiste auditi asjaolude kohta informatsiooni esitamine sdltumatu audiitori aruandes*

27 Alapealkiri ,,Konsolideeritud finantsaruannete auditi aruanne” ei ole vajalik tingimustes, kus teine
alapealkiri ,,Aruanne seaduste ja regulatsioonide muude nduete kohta” ei ole rakendatav.

8 ISA 720 (muudetud) ,,Audiitori kohustused seoses muu informatsiooniga‘
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kirjeldada konkreetset asjaolu, mis tingib mdrkus(t)ega arvamuse ja mojutab ka muud
informatsiooni.]

Juhtkonna ja nende, kelle iilesandeks on valitsemine, kohustused seoses konsolideeritud

finantsaruannetega®
[Aruandlus vastavalt ISA-le 700 (muudetud)® — vt IS4 700 (muudetud) ndide 2]

Audiitori kohustused seoses konsolideeritud finantsaruannete auditiga

[Aruandlus vastavalt 1ISA-le 700 (muudetud) — vt ISA 700 (muudetud) ndide 2. Viimaseid
kahte [6iku, mis on rakendatavad iiksnes bérsinimekirja kantud majandusiiksuste auditite
suhtes, ei lisata.]

Aruanne seaduste ja regulatsioonide muude néuete kohta
[Aruandlus vastavalt ISA-le 700 (muudetud) — vt IS4 700 (muudetud) ndide 2]

[Allkiri kas audiitorettevotte, personaalselt audiitori voi modlema nimel, olenevalt sellest,
kuidas on konkreetses jurisdiktsioonis asjakohane]

[Audiitori aadress]

[Kuupiev]

2 Naitlikus audiitori aruandes vdib olla vaja asendada terminid ,,juhtkond” ja ,,need, kelle iilesandeks on

valitsemine” muude terminitega, mis on konkreetse jurisdiktsiooni digusraamistiku kontekstis
asjakohased.

30 ISA 700 (muudetud) ,,Arvamuse kujundamine ja aruandlus finantsaruannete kohta“
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Lisa 2
(vt 16ik A23):

Niiteid asjaoludest, mille kohta grupi té66votumeeskond omandab
arusaamise

Esitatud ndited holmavad mitmesuguseid asjaolusid; siiski mitte koik asjaolud ei ole
relevantsed iga grupi audititoovotu suhtes ja ndidete nimekiri ei ole tingimata taielik.

Ulegrupilised kontroll(imehhanism)id

1. Ulegrupilised kontroll(imehhanism)id vdivad hdlmata alljirgneva kombinatsiooni:

regulaarsed ndupidamised grupi ja komponendi juhtkonna vahel, et arutada
drialaseid arenguid ja vaadata iile tulemusi;

komponentide tegevuste ja nende finantstulemuste, sh regulaarsete
aruandlusrutiinide monitoorimine, mis vdimaldab grupi juhtkonnal monitoorida
komponentide tulemuslikkust vorreldes eelarvetega ja astuda asjakohaseid
samme;

grupi juhtkonna poolne riskihindamise protsess, see on dririskide, sh pettuse
riski, mis vdib tingida grupi finantsaruannete olulise védrkajastamise,
tuvastamise, analiilisimise ja juhtimise protsess;

grupisiseste tehingute ja realiseerimata kasumite ning grupisiseste kontosaldode
monitoorimine, kontrollimine, kooskdlastav vordlemine ja elimineerimine grupi
tasandil;

komponentidelt saadud finantsinformatsiooni digeaegsuse monitoorimise ning
selle tdpsuse ja tdielikkuse hindamise protsess;

keskne infotehnoloogiasiisteem, mida  kontrollivad samad iildised
infotehnoloogia kontroll(imehhanism)id kogu grupi vai selle osa kohta;

Kontroll(imehhanism)id infotehnoloogiasiisteemis, mis on iihine koikidele voi
teatud komponentidele;

Grupi protsessis sisalduvad kontroll(imehhanism)id sisekontrollisiisteemi
monitoorimiseks, sealhulgas siseauditifunktsiooni ja
enesehindamisprogrammide tegevused;

jarjepidevad poliitikad ja protseduurid, sh grupi finantsaruandluse protseduuride
juhend;

ilegrupilised programmid, nagu nditeks kditumiskoodeks ja pettuse véltimise
programmid;

komponendi juhtkonnale volituse ja vastutuse madramise korraldused.

2.  Siseauditit voib pidada iilegrupiliste kontroll(imehhanism)ide osaks, nditeks kui
siseauditi funktsioon on tsentraliseeritud. ISAs 610 (muudetud)™ kisitletakse grupi

31

ISA 610 (muudetud) ,,Siseaudiitorite t66 kasutamine”, 16ik 15.

ISA (EE) 600

36



SPETSIAALSELT ARVESSEVOETAVAD ASJAOLUD-GRUPI FINANTSARUANNETE AUDITID

(SH KOMPONENDI AUDIITORITE TOO)

toovotumeeskonna hinnangut siseaudiitorite kompetentsusele ja objektiivsusele, kui ta
kavatseb nende t66d kasutada.

Konsolideerimisprotsess

3. Grupi

toovotumeeskonna arusaamine konsolideerimisprotsessist v3ib  hdlmata

alljargnevaid asjaolusid:

rakendatava finantsaruandluse raamistikuga seotud asjaolud:

see, mil madral komponendi juhtkonnal on arusaamine rakendatavast
finantsaruandluse raamistikust.

komponentide tuvastamise ja arvestamise protsess kooskolas rakendatava
finantsaruandluse raamistikuga;

raporteeritavate segmentide kindlaksméaramise protsess segmendiaruandluseks
kooskolas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga;

seotud osapoolte suhete ja seotud osapoolte tehingute tuvastamise protsess
aruandluseks kooskolas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga;

grupi finantsaruannete suhtes rakendatud arvestuspoliitikad, nende muudatused
vorreldes eelneva majandusaastaga ja rakendatava finantsaruandluse raamistiku
kohastest uutest voi lilevaadatud standarditest tulenevad muudatused;

selliste komponentide kisitlemise protseduurid, mille majandusaasta 15pp erineb
grupi majandusaasta 10pust.

Konsolideerimisprotsessiga seotud asjaolud:

ISA (EE) 600

grupi juhtkonna protsess omandamaks arusaamine komponentide poolt
kasutatud arvestuspoliitikatest ja, kus rakendatav, selle tagamine, et kasutatakse
ithtseid arvestuspoliitikaid komponentide finantsinformatsiooni koostamiseks
grupi finantsaruannete jaoks ning et tuvastatakse arvestuspoliitikate erinevused
ja korrigeeritakse need, kui see on ndutud rakendatava finantsaruandluse
raamistiku tingimustes. Uhtsed arvestuspoliitikad on spetsiifilised printsiibid,
alused, tavad, eeskirjad ja praktikad, mida grupp on kasutusele votnud
rakendatava finantsaruandluse raamistiku alusel ning mida komponendid
kasutavad, et anda sarnastest tehingutest jarjepidevalt aru. Need poliitikad on
tavaliselt ~ kirjeldatud  finantsaruandluse  protseduuride  juhendis ja
aruandluspaketis, mille grupi juhtkond on vélja andnud;

grupi juhtkonna protsess tagamaks komponentide poolt tdielik, tipne ja
Oigeaegne finantsaruandlus konsolideerimise jaoks;

protsess vilismaiste komponentide finantsinformatsiooni iimberarvestamiseks
grupi finantsaruannete valuutasse;

kuidas on infotehnoloogia korraldatud konsolideerimise jaoks, sh protsessi
manuaalsed ja automatiseeritud etapid ning manuaalsed ja programmeeritud
kontroll(imehhanism)id, mis on paigas konsolideerimisprotsessi erinevates
etappides;

grupi juhtkonna protsess informatsiooni saamiseks jargnevate siindmuste kohta.
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Konsolideerimise korrigeerimistega seotud asjaolud:

ISA (EE) 600

protsess konsolideerimise korrigeerimiste kajastamiseks, sh sellega seotud
pdevaraamatu kannete koostamine, kinnitamine ja tootlemine ning
konsolideerimise eest vastutava personali kogemused,;

konsolideerimise korrigeerimised, mis on ndutud rakendatava finantsaruandluse
raamistikuga;

siindmuste ja tehingute, mis tingivad konsolideerimise korrigeerimisi, é&riline
pohjendatus;

komponentide vaheliste tehingute sagedus, olemus ja suurus;

grupisiseste tehingute ja realiseerimata kasumite ning grupisiseste kontosaldode
monitoorimise, kontrollimise, kooskolastava vordlemise ja elimineerimise
protseduurid,;

sammud, mis on astutud omandatud varade ja kohustiste Oiglase véadrtuse
leidmiseks, protseduurid firmavéartuse amortiseerimiseks (kus rakendatav) ja
firmavédartuse  védrtuse  languse  testimine  kooskdlas  rakendatava
finantsaruandluse raamistikuga;

kokkulepped enamusomaniku voi vdhemusosalusega komponendil esinenud
kahjumite kohta (nditeks vdhemusosaluse kohustus heastada selliseid

kahjumeid).
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Lisa 3
(vt 16ik A30)

Naiiteid tingimustest voi siilndmustest, mis voivad anda marku grupi
finantsaruannete olulise viarkajastamise riskidest

Esitatud nidited holmavad laia valikut tingimusi voi siindmusi; siiski mitte koik tingimused

voi siindmused ei ole relevantsed iga grupi auditi toovotu suhtes ja ndidete nimekiri ei ole

tingimata tdielik.

. keeruline grupi struktuur, eelkdige juhul, kui toimuvad sagedased omandamised,
voorandamised voi timberorganiseerimised;

. kehvad ettevitete valitsemise struktuurid, sh otsustamise protsessid, mis ei ole
labipaistvad;

. mitteeksisteerivad voi mittetulemuslikud {ilegrupilised kontroll(imehhanism)id, sh
ebaadekvaatne grupi juhtkonna informatsioon komponentide tegevuste ja nende
tulemuste monitoorimise kohta;

. vilismaistes jurisdiktsioonides tegutsevad komponendid, mis vodivad olla avatud
sellistele teguritele nagu ebatavaline valitsuse sekkumine valdkondades nagu
kaubandus- ja fiskaalpoliitika ning piirangud valuuta ja dividendide liikumistele; ning
valuutakursside koikumised;

. komponentide korget riski sisaldavad aritegevused, nagu naiteks pikaajalised lepingud
voi kauplemine innovatiivsete voi keeruliste finantsinstrumentidega;

. ebakindlused selles osas, millist komponentide finantsinformatsiooni on vaja lisada
grupi finantsaruannetesse kooskolas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga,
nditeks kas mis tahes eriotstarbelised majandusiiksused vO1 mittekauplevad
majandusiiksused on olemas ja nduavad finantsaruannetesse lisamist;

. ebatavalised suhted ja tehingud seotud osapooltega;

. eelnevad juhtumid grupisisestest kontosaldodest, mis ei ldinud konsolideerimisel
tasakaalu voi ei olnud kooskdlastavalt vorreldavad,

. keeruliste tehingute, mida arvestatakse rohkem kui tihes komponendis, olemasolu;

. komponentide poolt selliste arvestuspoliitikate rakendamine, mis erinevad grupi
finantsaruannete suhtes rakendatud arvestuspoliitikatest;

. komponendid erinevate majandusaasta 10ppkuupédevadega, mida voidakse dra kasutada
tehingute ajastamise manipuleerimiseks;

. Kinnitamata v4i mittetdielike konsolideerimise korrigeerimiste eelnevad juhtumid.

. agressiivne  maksuplaneerimine  grupis  vOi  suured rahalised tehingud
majandusiiksustega maksuparadiisides;

. komponentide finantsaruannete auditeerimisel kaasatud audiitorite sagedased
vahetamised.
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Lisa 4
(vt 15ik A35)

Niited komponendi audiitori Kinnitustest

Alljargnev ei ole modeldud standardkirjana. Kinnitused vdivad varieeruda komponendi

audiitorite ja perioodide 1dikes.

Kinnitused saadakse sageli enne, kui algab t66 komponendi finantsinformatsiooni osas.
[Komponendi audiitori kirjapdiis]

[Kuupiev]

[Grupi to6vatupartnerile]

Kéesolev kiri esitatakse seoses [kuupdev] 10ppenud majandusaasta [emaettevotte nimi] grupi

finantsaruannete auditeerimisega teie poolt, eesmérgiga avaldada arvamust selle kohta, kas

grupi finantsaruanded kajastavad kdigis olulistes osades oOiglaselt (annavad dige ja oOiglase

iilevaate) grupi finantsseisundit seisuga [kuupdev] ning sel kuupideval 16ppenud aasta

finantstulemust ja rahavoogusid kooskdlas [osutada rakendatavale finantsaruandluse
raamistikule].

Me kinnitame, et oleme kitte saanud Teie [kuupéev] juhised, millega taotletakse , et me
teostame médratletud t66 [kuupédev] I16ppenud aasta [komponendi nimi] finantsinformatsiooni
0sas.

Me Kkinnitame, et:

1. Me oleme vdimelised juhistega vastavuses olema. / Me anname Teile teada, et
alljargnevate juhistega [mé&dratleda juhised] ei ole me alljargnevatel pdhjustel
[méadratleda pohjused] voimelised vastavuses olema.

2. Juhised on selged ja me saame neist aru. / Me oleksime tdnulikud, kui Te saaksite
selgitada alljargnevaid juhiseid [méaaratleda ].

3. Me teeme Teiega koostodd ja anname Teile juurdepddsu relevantsele auditi
dokumentatsioonile.

Me tunnustame, et:

1. [Komponendi nimi] finantsinformatsioon lisatakse [emaettevotte nimi] grupi
finantsaruannetesse.

2. Te voite pidada vajalikuks olla kaasatud t66s, mille teostamist Te olete meilt taotlenud
[kuupéev] 10ppenud aasta [komponendi nimi] finantsinformatsiooni osas.

3. Te kavatsete hinnata ja asjakohaseks pidamise korral, kasutada meie t66d [emaettevotte
nimi] grupi finantsaruannete auditis.

Seoses tooga, mida me teostame [emaettevotte nimi], [kirjeldada komponenti, nditeks
taielikult omatud tiitarettevote, tiitarettevote, iihisettevote, investeerimisobjekt, mida
arvestatakse kapitaliosaluse voi soetusmaksumuse arvestusmeetodil] [komponendi nimi]
finantsinformatsiooni osas, kinnitame me alljargnevat:

1.  Meil on arusaamine [osutada relevantsetele eetikaalastele nduetele], mis on piisav meie
kohustuste tditmiseks grupi finantsaruannete auditeerimisel ja me oleme nendega
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vastavuses. Eelkdige oleme me [osutada relevantsetele eetikaalastele nduetele]
tadhenduses soltumatud [emaettevotte nimi] ja gruppi kuuluvate teiste komponentide
suhtes ning oleme vastavuses [reguleeriva asutuse nimi] poolt kehtestatud [viidata
eeskirjadele] rakendatavate nduetega.

2. Meil on arusaamine rahvusvahelistest auditeerimise standarditest ja [osutada muudele
riiklikele standarditele, mis on rakendatavad grupi finantsaruannete auditi suhtes], mis
on piisav meie Kkohustuste tditmiseks grupi finantsaruannete auditeerimisel ja me
teostame oma t66d [kuupéev] 10ppenud aasta [komponendi nimi] finantsinformatsiooni
osas kooskolas nende standarditega.

3. Meil on spetsiaalsed oskused (niiteks majandusharu spetsiifilised teadmised), mis on
vajalikud t60 teostamiseks konkreetse komponendi finantsinformatsiooni kohta.

4.  Meil on arusaamine [osutada rakendatavale finantsaruandluse raamistikule voi grupi
finantsaruandluse protseduuride késiraamatule], mis on piisav meie kohustuste
taitmiseks grupi finantsaruannete auditeerimisel.

Me anname Teile teada mis tahes muudatustest eeltoodud esitistes oma t66 kéigus
[komponendi nimi] finantsinformatsiooni osas.

[Audiitori allkiri]
[Kuupiev]
[Audiitori aadress]
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Lisa 5
(vt 15ik A58)

Noutavad ja tdiendavad asjaolud, mis on toodud grupi téévotumeeskonna
instrueerimiskirjas

Asjaolud, mille osas komponendi audiitoriga info vahetamine on néutav kiesoleva ISAga,
on toodud tekstis kaldkirjas.

Asjaolud, mis on relevantsed komponendi audiitori t66 planeerimise suhtes:

Taotlus komponendi audiitorile, kes tunneb konteksti, milles grupi téévotumeeskond
hakkab kasutama komponendi audiitori t6od, kinnitada, et komponendi audiitor teeb
koostéod grupi toévotumeeskonnaga.

Auditi 10petamise ajakava.

Grupi juhtkonna ja grupi toovotumeeskonna poolt plaanitavad kiilaskdikude kuupdevad
ning komponendi juhtkonna ja komponendi audiitoriga plaanitavate koosolekute
kuupéevad.

Peamiste kontaktisikute nimekiri.

Komponendi audiitori poolt teostatav t66, selle t66 kasutamine, ja kokkulepped
joupingutuste koordineerimiseks auditi algetapis ja kdigus, sh grupi to6votumeeskonna
plaanitud kaasatus komponendi audiitori t60s.

Eetikanouded, mis on relevantsed grupi auditi suhtes ja eelkoige soltumatuse nouded.

Komponendi finantsinformatsiooni auditi voi iilevaatuse korral, komponendi olulisus
(ja, kui rakendatav, olulisuse tase voi tasemed teatud tehinguklasside, kontosaldode voi
avalikustatava info kohta) ja kiinnis, mida iiletavaid vidrkajastamisi ei saa pidada
selgelt triviaalseteks grupi finantsaruannete suhtes.

Grupi juhtkonna poolt koostatud seotud osapoolte nimekiri ja mis tahes muud seotud
osapooled, kellest grupi toovotumeeskond on teadlik ja taotlus komponendi audiitorile,
et ta teavitaks grupi téévotumeeskonda digeaegselt seotud osapooltest, kelle ei ole
grupi juhtkond véi grupi toovotumeeskond eelnevalt kindlaks mddranud.®

T66, mida tuleb teostada grupisiseste tehingute ja realiseerimata kasumite ning
grupisiseste kontosaldode osas.

Juhised muude seadustest tulenevate aruandluskohustuste kohta, niiteks aruandmine
grupi juhtkonna véite kohta sisekontrolli tulemuslikkuse suhtes.

Kui  komponentide finantsinformatsiooni  kohta t66 10petamise ja  grupi
toovotumeeskonna poolt grupi finantsaruannete kohta tehtavate jarelduste vahel esineb
toendoliselt ajaline intervall, spetsiifilised juhised jargnevate siindmuste iilevaatuse
kohta.

32 ISA 610 (muudetud) ,,Siseaudiitorite tod kasutamine”, 161k A31
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Asjaolud, mis on relevantsed komponendi audiitori t66 teostamise suhtes:

Muu

tadhelepanekud  tootlemissiisteemi, mis on iihine koikidele vO6i monedele
komponentidele, grupi toovotumeeskonna poolsete testide kohta ja komponendi
audiitori poolt teostatavad kontroll(imehhanism)ide testid;

grupi finantsaruannetes tuvastatud olulise vidrkajastamise mdrkimisvddrsed riskid, mis
tulenevad pettusest voi veast, mis on relevantsed komponendi audiitori t66 suhtes ning
taotlus komponendi audiitorile, et ta vahetaks oigeaegselt infot grupi finantsaruannete
olulise vddrkajastamise mis tahes muudest mdrkimisvddrsetest riskidest, mis tulenevad
pettusest voi veast ja mis on tuvastatud komponendis ning komponendi audiitori
vastused sellistele riskidele;

siseauditi tdhelepanekud, mis pohinevad komponentide v3i komponentide suhtes
relevantsete kontroll(imehhanism)ide osas tehtud todl;

taotlus  Oigeaegseks infovahetuseks komponentide finantsinformatsiooni  0sas
teostatavast t0Ost hangitud auditi tdendusmaterjali osas, mis on vastuolus auditi
toendusmaterjaliga, millele grupi téovotumeeskond rajas algselt grupi tasandil teostatud
riskihindamise.

taotlus komponendi juhtkonnalt kirjaliku esitise saamiseks vastavusest rakendatava
finantsaruandluse raamistikuga vdi avalduse saamiseks, et on avalikustatud erinevused
komponendi finantsinformatsiooni suhtes rakendatud arvestuspoliitikate ja grupi
finantsaruannete suhtes rakendatud arvestuspoliitikate vahel;

komponendi audiitori poolt dokumenteerimisele kuuluvad asjaolud.

informatsioon
Taotlus, et grupi toovotumeeskonnale antakse digeaegselt aru alljargnevast:

o méarkimisvéddrsed arvestuse, finantsaruandluse ja auditeerimise asjaolud, sh
arvestushinnangud ja nendega seotud otsustused;

o komponendi tegevuse jatkuvusega seotud asjaolud;
o kohtumenetluste ja hagidega seotud asjaolud;

o kontroll(imehhanism)ides  esinevad  maérkimisvddrsed  puudused, mida
komponendi audiitor on tuvastanud komponendi finantsinformatsiooni osas
teostatava t60 kéigus ja pettuse olemasolule viitav informatsioon;

taotlus, et grupi toovotumeeskonda teavitataks mis tahes maérkimisvadrsetest voi
ebatavalistest siindmustest nii ruttu kui voimalik;

taotlus, et /oigus 41 loetletud asjaoludest teatatakse grupi téovotumeeskonnale, kui to6
komponendi finantsinformatsiooniga on lopetatud.

ISA (EE) 600 43



